ORIGINALNI{ (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE

Travni sekacka s elektrickym motorem
Model: REM 3817 / REM 4218
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POPIS SYMBOLU

Symboly jsou v tomto navodu pouzivany k upoutani vasi pozornosti na mozna nebezpeci.
Bezpecnostni symboly a vysvétleni, které je doprovazi, musi byt perfektné pochopeny. Vystraha
samotna nezamezi nebezpeci a nemUze nahrazovat spravny zpUsob protilrazové prevence.

Tento symbol pred bezpecnostni poznamkou oznacuje opatreni,
vystrahu nebo nebezpedi. Ignorovani tohoto varovani miize mit za
nasledek vas Uraz nebo Uraz jiné osoby. Chcete-li omezit nebezpeci
zranéni, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, fid'te se vzdy
zobrazenymi doporucenimi.

Prectéte si navod k obsluze.
Pred kazdym pouzitim si prectéte prislusny odstavec tohoto navodu.

Symbol tfidy II: toto zafizeni je opatfeno dvojitou izolaci. Neni nutné
pripojeni k uzemnéni.

Stupen ochrany proti vodé: IPX4

Zabrante pfistupu nepovolanych osob.

c € Splniuje vSechny evropské predpisy vztahujici se na tento vyrobek.
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— Davejte pozor na ostré noze. Noze pokracuji v otaceni jesté chvili po
zastaveni motoru. Pfed provadénim udrzby nebo pfi poskozeni
napajeciho kabelu odpojte zastrcku napajeciho kabelu od sitové zasuvky.

[]
A éﬁB Udrzujte napajeci kabel v bezpecné vzdalenosti od noz{i sekacky.

Nepotiebné materialy recyklujte misto jejich likvidace v odpadu. Vsechny
ﬁ nastroje, hadice a obaly musi byt roztfidény, odvezeny do mistniho

— recykla¢niho centra a zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostredi.




ZAKLADNIi BEZPECNOSTNi POKYNY

DULEZITE
PRED POUZITiM S| DUKLADNE PRECTETE.
USCHOVEJTE PRO DALSI NAHLEDNUTI.

Je-li napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
osobami s prislusnou kvalifikaci, aby bylo zamezeno pfipadnym nebezpecim.

Bezpecné pracovni postupy pro elektrické sekacky.

Zaskoleni

a)

b) Nikdy nedovolte pouzivat tuto sekacku détem nebo osobam, které nejsou seznameny s
témito pokyny. Minimalni vék pro praci s timto zafizenim mohou upravovat mistni predpisy.

c) Nikdy nepracujte s timto zafizenim, jsou-li v blizkosti lidé, zejména déti nebo domaci zvirata.

d) Pamatuijte si, Ze obsluha nebo uzivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi
dalSim osobam nebo jejich majetku.

Priprava

a) Pfipraci s timto zafizenim vzdy pouZivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se
zafizenim, pokud jste bosi nebo mate otevrené sandaly. Nenoste obleceni, které je pfilis
volné nebo ze kterého visi $nlirky nebo jiné doplnky.

b) Dukladné zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat, a odstrante vsechny predméty,
které mohou byt strojem odhozeny.

c) Pred pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo k nadmérnému
opotrebovani noze, montaznich Sroubl nozZe a sestavy Zaciho Ustroji. Opotfebované nebo
poskozené dily vymeénuijte v sadach, aby bylo zajisténo vyvazeni. Vyménte poskozené nebo
necitelné stitky.

d) Pred pouzitim provedte kontrolu napajeciho a prodluzovaciho kabelu, zda nedoslo k jejich
poskozeni. Dojde-li béhem pouziti tohoto zafizeni k poskozeni napajeciho kabelu, okamzité
odpojte zastréku napajeciho kabelu od sitové zasuvky. NEDOTYKEJTE SE NAPAJECIHO
KABELU PRED JEHO ODPOJENIM OD ZDROJE NAPAJENI. NepouZivejte tento stroj, je-li
poskozen nebo opotiebovan napajeci kabel.

Provoz

a) Pracujte s timto strojem pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

b) Nikdy nepouzivejte tento stroj ve vlhké trave.

¢) Na svahu vzdy udrzujte radny postoj.

d) Chodte, nikdy nebéhejte.

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim tohoto
zafizeni.



e)

9)
h)

)

k)

Provadéjte sekani po vrstevnici svahu, nikdy smérem nahoru a dol.
Davejte velky pozor pfi zméné sméru na svahu.

Neprovadéjte praci na pfilis strmém svahu.

PFi couvani nebo pritahovani stroje smérem k sobé davejte velky pozor.

Zastavte nUz (noze) sekacky, musi-li byt sekacka naklopena pfi prepravé pres jiné nez
travnaté plochy a pfi prepravé sekacky na misto sekani nebo z mista sekani.

Nikdy nepracujte se strojem s vadnymi kryty nebo bez bezpecnostnich zarizeni, jako jsou
napriklad vodici prvky nebo sbérné kose.

Opatrné nastartujte motor podle uvedenych pokynu a udrzujte nohy v bezpecné vzdalenosti
od noze (nozu).

Prfi spousténi motoru stroj nenaklapéjte, mimo pripady, kdy musi byt stroj naklopen pfi
startovani. V tomto pripadé stroj nenaklapéjte vice nez je nezbytné nutné a zvednéte pouze
jeho &ast, ktera je dale od obsluhy.

Nestartujte motor, stojite-li pred otvorem pro odvod travy.

Nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici ¢asti. Vzdy stljte v bezpecné
vzdalenosti od vystupniho otvoru.

Neprepravujte tento stroj, je-li pfipojen k napajecimu zdroji.

Zastavte stroj a odpojte zastrcku napajeciho kabelu od sitové zasuvky. Ujistéte se, zda doslo
k zastaveni vSech pohybujicich se dil0.

Zastavte stroj a vypnéte jej. Ujistéte se, zda doslo k zastaveni vSech pohybujicich se dilG.

e pri kazdém opousténi stroje,

e pred cisténim nebo uvolnénim vyhozového tunelu,

e pred kontrolou, Cisténim nebo provadénim prace na zafizeni,

e po narazu do ciziho predmétu. Zacne-li stroj nadmérné vibrovat (provedte ihned jeho
kontrolu), pred jeho opétovnym spusténim a pouzitim provedte kontrolu, zda nedoslo k
jeho poskozeni a provedte potfebné opravy,

e zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni,

e vyménte nebo opravte vSechny poskozené casti,

provedte kontrolu a utaZeni vSech uvolnénych casti.

Udrzba a skladovani

a)

b)

0

d)

Dbejte na to, aby byly vSechny matice a Srouby radné utazeny, aby byl zajistén
bezproblémovy provozni stav tohoto stroje.

Casto kontrolujte sbérny kos, zda neni opotfebovan nebo poskozen.

U stroje s vice nozi davejte pozor, protoze otaceni jednoho noze miize zpUsobit otaceni
druhého noze.

Pri sefizovani stroje budte opatrni, zabrante zachyceni prsti mezi pohybujicimi se nozi a
pevnymi castmi stroje.



e) Pred ulozenim stroje nechejte vzdy vychladnout motor.

f) Provadite-li udrzbu noz(i, davejte pozor na to, i kdyz je stroj odpojen od napajeciho zdroje,
Ze se mohou noze jesté otacet.

g) Z bezpecnostnich dlivodl provadéjte vyménu opotiebovanych nebo poskozenych dild.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.

Doporuceni tykajici se stroju tridy Il

a) Tento stroj musi byt napajen pouze z napajeciho okruhu, ktery je chranén proudovym
chranicem (RCD) s hodnotou vypinaciho proudu maximalné 30 mA.

b) Z ddvodu zajisténi vasi bezpecnosti musi byt prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti
a musi byt opatreny zasuvkami chranénymi proti vniknuti vody! Ujistéte se, zda ma napajeci
kabel spravnou velikost a zda je vhodny pro pouziti s vasim vyrobkem (minimalné typ HO5
VV-F nebo HO5 RN-F > 1,5 mm?)!

URCENE POUZITI
Tato sekacka je uréena na sekani travy. Zadné jiné pouziti neni povoleno. Neni uréeno pro
komercni vyuziti.

TECHNICKE UDAJE

Model REM 3817 REM 4218
Napéti / frekvence 230-240 V ~ 50 Hz

Jmenovity vykon 1700 W 1800 W

Otacky naprazdno 3 450 min’' 3600 min™
Pracovni Sirka 380 mm 420 mm
Nastavitelna vyska: 25-75 mm

Cistd hmotnost (véetné motoru) 11,6 kg 21,5 kg

Hladina akustického tlaku, LpA 92,9 dB (A), K=2,49 dB (A) 94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)
Namérena hodnota akustického 95,4 dB (A) 96,4 dB (A)
vykonu, LWA

Vibrace 1,737 m/s?, K = 1,5 m/s> 3,129 m/s% K = 1,5 m/s?

Informace tykajici se hluku/vibraci

Naméfené hodnoty hluku jsou urceny podle normy 2000/14/EC.

Celkové hodnoty vibraci (prostorovy vektorovy soucet) stanovené podle norem ISO 11094 a ISO 3744:

Uroven emise vibraci uvedena v tomto informaénim listu byla zméfena v souladu se standardizovanym testem
uvedenym v normach ISO 11094 a ISO 3744 a mUze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi.
MuUze byt pouzita pro predbézné posouzeni expozice.

Prohlasena emisni hladina vibraci predstavuje hlavni aplikaci nastroje. Je-li vSak toto naradi pouzivano pro rdizné
aplikace s rGznym pfislusenstvim nebo je-li Spatné provadéna jeho uUdrzba, emise vibraci mlize byt odlisna. Tak mGze
byt podstatné zvySena Uroven expozice béhem celkové pracovni doby.

Odhad urovné expozice vibraci by mél rovnéz pocitat s dobou, po kterou je naradi vypnuto nebo kdy je v chodu, ale
aktualné neprovadi Zzadnou praci.

To mUze podstatné snizit Uroven expozice béhem celkové pracovni doby.
Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni pro ochranu obsluhy pred Gcinky vibraci, jako jsou: Gdrzba naradi a
pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple, organizace pracovnich navykda.



POPIS HLAVNICH DiLU (obr. 1)

1. Kryt motoru 2. Sbérny kos

3. Spodni dil rukojeti 4. Horni dil rukojeti

5. Rychloupinaci sroub rukojeti 6. Bezpecnostni tlacitko
7. Spinaci paka 8. Zadni deflektor

9. Prichytka kabelu 10. Pojezdové kolecko
11. Zaci Gstroji 12. Hacek kabelu

13. Centralni nastaveni vysky seceni 14. Zasuvka



SESTAVENI
1) Sestaveni rukojeti

Nasadte hacek kabelu na horni dil rukojeti (obr. 2).

Obr. 2

Spojte horni a spodni dily rukojeti pomoci dodanych upinacich Sroubl a matic. (Obr. 3)

Obr. 3

Zasunte oba konce spodni rukojeti do pfislusnych otvord na sekacce. A upevnéte tyto konce
pomoci pojistnych Sroubu. (Obr. 4)

Obr. 4



Upevnéte na rukojet’ prichytky kabelu. (Obr. 5)

9

/ Obr. 5

2) Montaz kolecek
Upevnéte na osy sekacky vsechna kolecka a zajistéte je pomoci Sroub(l a podlozek. Nasadte na

3) Montaz sbérného koSe
Nejdfive sestavte obé poloviny kose a spojte je dohromady, a potom nasadte horni kryt. (Obr. 7)

Vv

Obr. 7

Zvednéte zaklopku a zasunte sbérny kos do prichytek v sekacce. (Obr. 8)



Obr. 8



POUZITi
Nastaveni vysky sekani (obr. 9)

POZNAMKA: Pfed nastavenim vysky sekani zastavte sekacku, uvolnéte spinaci paku a
pockejte, dokud se nezastavi motor. Noze sekacky budou pokracovat v otaceni jesté nékolik
sekund po vypnuti sekacky. Rotujici niz mize zpUsobit zranéni.

PFi prvnim sekani na zacatku sezony by méla byt zvolena velka vyska sekani.
Vyska sekani mize byt nastavena na hodnoty 25 - 75 mm.

Obr. 9
Pro nastaveni vysky seCeni nastavte paku vysky seceni do pozadované polohy.

Pripojeni k napajeci siti (obr. 10)

Vs &
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Obr. 10

Napéti sité (230 V) uvedené na vykonovém stitku musi odpovidat napajecimu napéti pouzité sité.
Pojistka napajeci sité: minimalné 10 A.

1) Pfipojte zastrcku napajeciho kabelu sekacky k zasuvce prodluzovaciho kabelu.

2) Chcete-li zabranit odpojeni prodluzovaciho kabelu béhem prace, protahnéte konec
prodluzovaciho kabelu (Cast se zasuvkou) pres smycku a pred pripojenim zastrcky zajistéte kabel
na hacku.



Zapnuti a vypnuti (obr. 11)

Obr. 11

AVAROVANH

-- Nespoustéjte tuto sekacku, dokud nebude kompletné sestavena. Pred spusténim sekacky vzdy
zkontrolujte napéjeci kabel, zda nedoslo k jeho poskozeni. Pouzivejte pouze neposkozeny
napajeci kabel.

Poznamka: Poskozené napajeci kabely jsou velmi nebezpecné!

--Pokusite-li se spustit tuto sekacku ve vysoké travé, mlze dojit k prehrati motoru a k jeho
naslednému poskozeni.

Zapnuti: nejdrive stisknéte bezpecnostni tlacitko (6) na kombinovaném spinaci a drzte jej
stisknuto, dokud soucasné nestisknete spinaci paku (7).

Vypnuti: uvolnéte spinaci paku (7).

Poznamka:: Pri sekani pokladejte napajeci kabel bezpecné na pésiny a na mista, ktera jsou jiz
posekana.

AVAROVANH

Dojde-li k vypnuti motoru, niiz sekacky bude pokracovat v chodu jesté nékolik sekund. Proto se
nedotykejte spodni casti sekacky, dokud se n(iz zcela nezastavi!

Sekani travniku

C\_J

Obr. 12

Zvolte takovou vysku sekani, jaka bude vyhovovat pozadované vysce travniku. Je-li to nutné,
provedte sekani v nékolika vrstvach tak, aby maximalni vyska posekané travy béhem jedné vrstvy
odpovidala 4 cm.



Zajistéte, abyste se vyhnuli cestdm, které by mohly branit volnému pohybu prodluzovaciho
kabelu.

Jakmile bude sbérny ko$ zaplnén, provedte jeho vyprazdnéni, abyste zabranili zablokovani
vystupniho otvoru. Aby nedoslo k zablokovani vystupniho otvoru a zbytecnému pretézovani
motoru, zajistéte, abyste se nepohybovali pres posekanou travu, ktera zlstala na ¢asti travniku,
ktera jiz byla posekana.

Naz

Pred jakoukoli kontrolou noze sekacky vzdy odpojte napajeci kabel sekacky od sitové zasuvky.
Jakmile zastavite motor, pamatujte, Ze se nz sekacky bude jesté nékolik sekund pohybovat, nez
dojde k jeho Uplnému zastaveni. Nikdy se nepokousejte n(iz sekacky zastavit. V pravidelnych
intervalech kontrolujte, zda je ndz sekacky radné upevnén, zda je v dobrém stavu a zda je radné
nabrousen. Je-li to nutné, provedte nabrouseni nebo vyménu.

Narazi-li rotujici nz do jakékoli prekazky, zastavte sekacku a pockejte, dokud nedojde k
Uplnému zastaveni noze. Potom zkontrolujte stav noze a jeho drzaku. Dojde-li k jakémukoli
poskozeni, okamzité provedte vyménu noze.

A\

Zajistéte prosim dodrzovani nize uvedenych pokynd, aby bylo zabranéno vasemu zranéni:

A\

Nikdy nepouzivejte tuto sekacku bez zadniho deflektoru nebo bez nasazeného sbérného kose.
(Obr. 13A)

A\

Nepokousejte se zvedat zadni ¢ast sekacky, a radéji drzte nahore predni cast sekacky, chcete-li
sekacku znovu spustit, dojde-li k jejimu zastaveni, které bude zpisobenou pfilis hustou travou.
(Obr. 13B)

A\

Na svazich provadéjte sekani vzdy po vrstevnici, nikdy nejezdéte nahoru a dold. Nepracujte na
prilis strmych svazich. (Obr. 13C)

A\

Nikdy nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici casti. Je-li to mozné, nikdy
nestljte u vystupniho otvoru. (Obr. 13D)



Obr. 13

UDRZBA

A\

Pred provadénim jakékoli udrzby nebo cisténi vzdy odpojte zastrcku napajeciho kabelu od sitové
zasuvky!

Cisténi:

1. Nestfikejte na jednotku vodu. Vniknuti vody do zafizeni mdze znicit jednotku kombinovaného
spinace a elektricky motor.

2. Cistéte jednotku pomoci hadru, rué¢niho kartace atd.



Kontrola servisniho technika je vyZzadovana v nasledujicich pripadech:
a) Narazi-li sekacka do jakéhokoli objektu.

b) Dojde-li k nahlému zastaveni motoru.

c) Je-li ohnuty ndz sekacky (neni srovnan!).

d) Je-li ohnuta hridel motoru (neni srovnan!).

e) Dojde-li po pripojeni kabell ke zkratu.

f) Jsou-li poskozeny prevody.

g) Je-li poskozen klinovy remen.

Na konci sezény provadéjte vyménu a nabrouseni noze sekacky. Vzdy provedte nabrouseni noze
sekacky nebo v pfipadé nutnosti provedte jeho vyménu za novy ntiz. Nabrouseni nebo vyménu
noze sekacky vzdy svérte autorizovanému servisu (zméreni vyvazeni noze).

A\

Nevyvazené noze budou zpUsobovat vibrace sekacky, coz prudce zvysuje riziko Urazu!

Vyména noze (obr. 14)

Obr. 14

Pozor: Pouzivejte pracovni rukavice. Pro vysroubovani plastové matice proti sméru pohybu
hodinovych rucicek pouzijte klic. Sejméte ndz a nahradte jej novym nozem. Utdhnéte plastovou
matici ve sméru pohybu hodinovych rucicek.

Provedte kontrolu sbérného kose a vsech poskozenych dil{.

V kratsich intervalech kontrolujte sbérny kos, zda neni nadmérné opotrebovan.

Vymeénte jakékoli opotfebované nebo poskozené dily.

VSechny prace tykajici se oprav svérte prosim nasemu autorizovanému servisu.

Pri udrzbé vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Dilem, ktery je vystaven nejvétSimu opotrebovani, je ndz sekacky. Kontrolujte stav noze a jeho
upevnovacich prvkl v pravidelnych intervalech. Je-li ndz opotrebovany, musi byt vyménén.
Dojde-li k nadmérnym vibracim sekacky, je to znamkou nespravného vyvazeni noze nebo jeho
deformace zplsobené narazem. V takovych pfipadech provedte opravu nebo vyménu noze.

ULOZENI

Odpojte napajeci kabel.

Nechejte motor vychladnout asi 30 minut.

Zkontrolujte, opravte nebo vyménte napajeci kabel, zjistite-li, Ze je opotfebovan nebo poskozen.
Utdhnéte nebo vyménte opotiebované, volné nebo poskozené dily. Provedte celkové ocisténi.



Otrete vSechny kovové casti hadifikem navlhéenym v oleji nebo je postrikejte lehkym mazivem,
abyste zabranili pisobeni koroze.
Ulozte sekacku i s prodluzovacim kabelem na uzamykatelném a suchém misté, které je mimo
dosah déti, abyste zabranili nepovolenému pouziti nebo poskozeni.

Zakryjte ji nepromokavou plachtou, aby byla zlepSena jeji ochrana.

Je-li provadéna preprava. Pred prepravou se ujistéte, zda je jednotka radné upevnéna k vozidlu.
Chcete-li zmensit rozméry sekacky pfi jejim ulozeni, horni rukojet’ mlze byt po uvolnéni pojistky

na rukojeti sklopena dold.

Pozor: Pfi skladani rukojeti davejte pozor, aby nedoslo k pfiskfipnuti elektrického kabelu.

ODSTRANOVANIi PROBLEMU

VAN

Pred provadénim jakékoli udrzby nebo cisténi vzdy odpojte zastrcku napajeciho kabelu od sitové
zasuvky a pockejte, dokud se Zaci Ustroji zcela nezastavi.

Problém

Mozna pficina

Odstranéni zavady

Motor nelze spustit.

V siti neni Zzadné napéti.

Kontaktujte zkuseného
elektrikare.

Zastrcka napajeciho kabelu
neni radné zasunuta do sitové
zasuvky.

Radné zasunte zastreku
napajeciho nebo
prodluzovaciho kabelu do
sitové zasuvky.

Poskozeni motoru a/nebo
kondenzatoru.

Okamzité kontaktujte
autorizovany servis.

Motor se zastavuje.

Cizi predméty blokuji motor.

Odstranite ze sekacky vsechny
cizi predméty.

Posekana trava zlstava na
travniku.

Sbérny kos je zaplnén.

Vyprazdnéte sbérny kos.

Nedochazi k sekani
travniku.

NGz sekacky je tupy.

Vymeénte nGz.

Abnormalni hluk.

Doslo k uvolnéni sSroubt nebo
matic.

Zkontrolujte utazeni Sroubl a
matic.

Klesa vykon motoru.

NGz sekacky je tupy.

Vymérnite nlz.

Vyska sekani

Upravte vysku sekani.

Zablokovani vystupniho
otvoru/krytu.

Vycistéte vystupni otvor/kryt.

LIKVIDACE

Nevyhazujte elektricka naradi do bézného domaciho odpadu! Podle evropské

hi¢

ochrany zivotniho prostredi.

smérnice 2012/19/EU tykajici se likvidace elektrického a elektronického zafizeni a jeji
implementace do narodniho prava, musi byt elektricka naradi, ktera jiz nejsou
pouzitelna, shromazdovana oddélené a likvidovana spravnym zplsobem z hlediska




PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU

Kosacka na travu s elektrickym motorom

Model: REM 3817 / REM 4218
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Vyrobca:




POPIS SYMBOLOV

Symboly sa v tomto navode pouzivaju na uputanie vasej pozornosti na mozné nebezpecenstva.
Bezpecnostné symboly a vysvetlenia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt perfektne pochopené.
Vystraha samotna nezabrani nebezpecenstvu a nemoéze nahradzovat’ spravny spésob
protilrazovej prevencie.

Tento symbol pred bezpecnostnou poznamkou oznacuje opatrenie,
vystrahu alebo nebezpecenstvo. Ignorovanie tohto varovania moze mat’
za nasledok vas Uraz alebo Uraz inej osoby. Ak chcete obmedzit’
nebezpecenstvo zranenia, poziaru alebo Urazu elektrickym prdadom,
riadte sa vzdy zobrazenymi odporucaniami.

Precitajte si navod na obsluhu.
Pred kazdym pouzitim si precitajte prislusny odsek tohto navodu.

Spina vietky europske predpisy vztahujlce sa na tento vyrobok.

Symbol triedy II: toto zariadenie je opatrené dvojitou izolaciou. Nie je
nutné pripojenie na uzemnenie.

Stupen ochrany proti vode: IPX4

ﬂ Zabrante pristupu nepovolanych osob.

Davajte pozor na ostré noze. Noze pokracuju v otacani este chvilu po
?_=§'§ zastaveni motora. Pred vykonavanim udrzby alebo pri poskodeni
ﬂf‘f napajacieho kabla odpojte zastrcku napajacieho kabla od sietovej
zasuvky.

[]
A éﬁB Udrzujte napajaci kabel v bezpecnej vzdialenosti od nozov kosacky.

Nepotrebné materialy recyklujte namiesto ich likvidacie v odpade. Vsetky
ﬁ nastroje, hadice a obaly sa musia roztriedit, odviest'do miestneho

— recyklacného centra a zlikvidovat' tak, aby nedoslo k ohrozeniu zivotného
prostredia.




ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE
PRED POUZITIM SI DOKLADNE PRECITAJTE.
USCHOVAJTE NA DALSIE NAHLIADNUTIE.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo osoba s
prislusnou kvalifikaciou, aby sa zamedzilo pripadnym nebezpecenstvam.

Bezpecné pracovné postupy pre elektrické kosacky.

Zaskolenie

a)

Pozorne si precitajte tieto pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzitim
tohto zariadenia.

b) Nikdy nedovolte pouzivat' tuto kosacku detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s
tymito pokynmi. Minimalny vek pre pracu s tymto zariadenim mozu upravovat miestne
predpisy.

c) Nikdy nepracujte s tymto zariadenim, ak su v blizkosti [udia, najma deti alebo domace
zvierata.

d) Pamatajte si, Ze obsluha alebo pouzivatel stroja zodpoveda za nehody alebo rizika, ktoré
hrozia dalS$im osobam alebo ich majetku.

Priprava

a) Pripraci s tymto zariadenim vzdy pouzivajte pevnu obuv a dlhé nohavice. Nepracujte so
zariadenim, ak ste bosi alebo mate otvorené sandale. Nenoste oblecenie, ktoré je prilis volné
alebo z ktorého visia Snurky alebo iné doplnky.

b) Dokladne skontrolujte priestor, kde budete stroj pouzivat, a odstrante vietky predmety,
ktoré mézu byt strojom odhodené.

c) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu alebo k nadmernému
opotrebovaniu noza, montaznych skrutiek noZa a zostavy zacieho Ustrojenstva.
Opotrebované alebo poskodené diely vymienajte v sipravach, aby bolo zaistené vyvazenie.
Vymerite poskodené alebo necitatelné stitky.

d) Pred pouzitim vykonajte kontrolu napajacieho a predlzovacieho kabla, ¢i nedoslo k ich
poskodeniu. Ak dojde pocas pouzitia tohto zariadenia k poskodeniu napajacieho kabla,
okamyzite odpojte zastréku napajacieho kabla od sietovej zasuvky. NEDOTYKAJTE SA
NAPAJACIEHO KABLA PRED JEHO ODPOJENIM OD ZDROJA NAPAJANIA. Nepouzivajte tento
stroj, ak je poskodeny alebo opotrebovany napajaci kabel.

Prevadzka

a) Pracujte s tymto strojom iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.

b) Nikdy nepouzivajte tento stroj vo vlhkej trave.

¢) Na svahu vzdy udrzujte riadny postoj.



d)

e)

9)
h)

)

k)

n)

0)

P)

a)

Chodte, nikdy nebehajte.

Koste po vrstevnici svahu, nikdy smerom hore a dole.

Davajte velky pozor pri zmene smeru na svahu.

Nevykonavajte pracu na prilis strmom svahu.

Pri clvani alebo pritahovani stroja smerom k sebe davajte velky pozor.

Zastavte n6z (noze) kosacky, ak sa musi kosacka naklopit  pri preprave cez iné nez travnaté
plochy a pri preprave kosacky na miesto kosenia alebo z miesta kosenia.

Nikdy nepracujte so strojom s chybnymi krytmi alebo bez bezpecnostnych zariadeni, ako su
napriklad vodiace prvky alebo zberné kose.

Opatrne nastartujte motor podla uvedenych pokynov a udrzujte nohy v bezpecnej
vzdialenosti od noza (nozov).

Pri spustani motora stroj nenaklapajte, okrem pripadov, ked  sa musi stroj naklopit’ pri
Startovani. V tomto pripade stroj nenaklapajte viac nez je nevyhnutné a zdvihnite iba jeho
Cast, ktora je dalej od obsluhy.

Nestartujte motor, ak stojite pred otvorom na odvod travy.

Nevkladajte ruky alebo nohy do blizkosti alebo pod rotujuce Casti. Vzdy stojte v bezpecnej
vzdialenosti od vystupného otvoru.

Neprepravujte tento stroj, ak je pripojeny k napajaciemu zdroju.

Zastavte stroj a odpojte zastrcku napajacieho kabla od sietovej zasuvky. Uistite sa, ¢i doslo k
zastaveniu vSetkych pohybujucich sa dielov.

Zastavte stroj a vyberte vypinacie zariadenie. Uistite sa, ¢i doslo k zastaveniu vsetkych

pohybujucich sa dielov.

e pri kazdom opustani stroja,

e pred Cistenim alebo uvolnenim sklzu,

e pred kontrolou, ¢istenim alebo vykonavanim prace na zariadeni,

e po naraze do cudzieho predmetu. Ak zacne stroj nadmerne vibrovat (vykonajte ihned’
jeho kontrolu), pred jeho opatovnym spustenim a pouzitim vykonajte kontrolu, ¢i
nedoslo k jeho poskodeniu a urobte potrebné opravy,

e skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu,

e vymente alebo opravte vsetky poskodené casti,

e skontrolujte a utiahnite vsetky uvolnené casti.

Udrzba a skladovanie

a)

b)

o)

Dbajte na to, aby boli vSetky matice a skrutky riadne utiahnuté, aby bol zaisteny
bezproblémovy prevadzkovy stav tohto stroja.

Casto kontrolujte zberny kg, ¢&i nie je opotrebovany alebo poskodeny.

Pri stroji s viacerymi nozmi davajte pozor, pretoze otacanie jedného noza mdze sposobit’
otacanie druhého noza.



d) Pri nastavovani stroja budte opatrni, zabrante zachyteniu prstov medzi pohybujicimi sa
nozmi a pevnymi castami stroja.

e) Pred ulozenim stroja nechajte vzdy vychladndt” motor.

f) Ak vykonavate udrzbu nozov, davajte pozor na to, aj ked' je stroj odpojeny od napajacieho
zdroja, Ze sa mOZu noze este otacat.

g) Z bezpelnostnych dovodov vymienajte opotrebované alebo poskodené diely. PouZivajte iba
originalne nahradné diely a prislusenstvo.

Odporucania tykajlce sa strojov triedy Il

a) Tento stroj sa musi napajat’iba z napajacieho okruhu, ktory je chraneny prddovym chranicom
(RCD) s hodnotou vypinacieho prddu maximalne 30 mA.

b) Z dovodu zaistenia vasej bezpecnosti musi byt predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie a musi byt vybaveny zasuvkami chranenymi proti vniknutiu vody! Uistite sa, ¢i ma
napajaci kabel spravnu velkost a ¢i je vhodny na pouzitie s vasim vyrobkom (minimalne typ
HO5 VV-F alebo HO5 RN-F > 1,5 mm?)!

URCENE POUZITIE
Tato kosacka je uréena na kosenie travy. Ziadne iné pouZitie nie je povolené. Nie je uréené na
komercné vyuzitie.

TECHNICKE UDAJE

Model REM 3817 REM 4218
Napatie/frekvencia 230-240V ~ 50 Hz
Menovity vykon 1700 W 1800 W
Otacky naprazdno 3 450 min" 3600 min™
Pracovna Sirka 380 mm 420 mm
Nastavitelna vyska: 25-75 mm
Cista hmotnost (vratane 11,6 kg 21,5 kg
motora)
Hladina akustického tlaku, 92,9 dB (A), K=2,49 dB (A) 94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)
LpA
Namerana hodnota 95,4 dB (A) 96,4 dB (A)
akustického vykonu, LWA
Vibracie 1,737 m/s?, K = 1,5 m/s? 3,129 m/s?, K = 1,5 m/s?

Informacie tykajtice sa hluku/vibracii

Namerané hodnoty hluku su urcené podla normy 2000/14/EC.

Celkové hodnoty vibracii (priestorovy vektorovy sucet) stanovené podla noriem ISO 11094 a ISO 3744:

Uroven emisie vibrécii uvedené v tomto informa¢nom liste bola zmerana v stlade so $tandardizovanym testom
uvedenym v normach ISO 11094 a ISO 3744 a mobze sa pouzit na porovnanie jedného naradia s ostatnymi.
Mbze sa pouzit' na predbezné posudenie expozicie.

Vyhlasena emisna hladina vibrécii predstavuje hlavnt aplikaciu nastroja. Ak sa vSak toto naradie pouZziva na rézne
aplikacie s réznym prislusenstvom alebo ak sa zle vykonava jeho Udrzba, emisia vibracii méze byt odlisna. Tak moze
byt podstatne zvySena Uroven expozicie pocas celkového pracovného &asu.



Odhad urovne expozicie vibracii by mal tiez pocitat’ s casom, ked' je naradie vypnuté alebo ked' je v chode, ale aktuélne
nevykonava ziadnu pracu.

To méze podstatne znizit Uroven expozicie pocas celkového pracovného &asu.
Stanovte dodatocné bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhy pred Gcinkami vibréacii, ako su: Udrzba naradia a
prislusenstva, udrziavanie ruk v teple, organizacia pracovnych navykov.

POPIS HLAVNYCH DIELOV

1. Kryt motora 2. Zberny kos

3. Spodny diel rukovati 4. Horny diel rukovati

5. Rychloupinacia skrutka rukovati 6. Bezpecnostné tlacidlo
7. Spinacia paka 8. Zadny deflektor

9. Prichytka kabla 10. Pojazdové koliesko
11. Zacie Ustrojenstvo 12. Hacik kabla

13. Nastavenie vysky kosenia 14. Zasuvka



ZOSTAVENIE

Zostavenie rukovati
1) Nasadte hacik kabla na horny diel rukovati. (Obr. 2)

Obr. 2

2) Spojte horné a spodné diely rukovati pomocou dodanych upinacich skrutiek a matic. (Obr. 3)

Obr. 3

3) Zasunte oba konce spodnej rukovati do prislusnych otvorov na kosacke. A upevnite tieto
konce pomocou poistnych skrutiek a podloziek. (Obr. 4)

4) Upevnite na rukovat prichytky kabla. (Obr. 5)



I Obr. 5

Montaz koliesok
Upevnite na osi kosacky vsetky kolieska a zaistite ich pomocou kolikov. Nasad'te na kolieska

riadne prislusné kryty. (Obr. 6)

Obr. 6

Montaz zberného kosa
Najskor zostavte obe polovice kosa a spojte ich dohromady, a potom nasadte horny kryt. (Obr.
7)

Obr. 7

Zdvihnite zaklopku a zasunte zberny k6s do prichytiek v kosacke. (Obr. 8)



Obr. 8



POUZITIE
Nastavenie vysky kosenia (obr. 9)

A POZNAMKA: Pred nastavenim vysky kosenia zastavte kosacku, uvolnite spinaciu paku a
pockajte, kym sa nezastavi motor. NozZe kosacky budu pokracovat v otacani este niekolko
sekund po vypnuti kosacky. Rotujuci n6z moze spdsobit zranenie.

Pri prvom koseni na zaciatku sezdny by mala byt zvolena velka vyska kosenia.

Vyska kosenia sa mbze nastavit' na hodnoty 25 - 75 mm.

Obr. 9
Pre nastavenie vysky kosenia nastavte paku vysky kosenia do pozadovanej polohy.
Obr. 9

Pripojenie k napajacej sieti (obr. 10)
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Obr. 10

Napatie siete (230 V) uvedené na vykonovom Stitku musi zodpovedat’ napajaciemu napatiu
pouzitej siete. Poistka napajacej siete: minimalne 10 A.

1) Pripojte zastrcku napajacieho kabla kosacky k zasuvke predlZzovacieho kabla.

2) Ak chcete zabranit odpojeniu predlzovacieho kabla pocas prace, pretiahnite koniec
predlzovacieho kabla (¢ast’ so zasuvkou) cez sluc¢ku a pred pripojenim zastrcky zaistite kabel na
haciku.

Zapnutie a vypnutie (obr. 11)



Obr. 11

AVAROVANIE!

-- Nespustajte tuto kosacku, kym nebude kompletne zostavena. Pred spustenim kosacky vzdy
skontrolujte napajaci kabel, ¢i nedoslo k jeho poskodeniu. Pouzivajte iba neposkodeny napajaci
kabel.

Poznamka: Poskodené napajacie kable st velmi nebezpecné!
-- Ak sa pokausite spustit tuto kosacku vo vysokej trave, moze dojst’ k prehriatiu motora a k jeho
naslednému poskodeniu.

Zapnutie: najskor stlacte bezpecnostné tlacidlo (6) na kombinovanom spinaci a drzte ho
stlacené, kym sucasne nestlacite spinaciu paku (7).

Vypnutie: uvolnite spinaciu paku (7).

Poznamka:: Pri koseni ukladajte napajaci kabel bezpecne na chodniky a na miesta, ktoré su uz
pokosené.

AVAROVANIE!

Ak do6jde k vypnutiu motora, n6z kosacky bude pokracovat’ v chode este niekolko sekund. Preto
sa nedotykajte spodnej Casti kosacky, kym sa n6z celkom nezastavi!

Kosenie travnika

Obr. 12

Zvolte taku vysku kosenia, aka bude vyhovovat pozadovanej vyske travnika. Ak je to nutné, koste
v niekolkych vrstvach tak, aby maximalna vyska pokosenej travy pocas jednej vrstvy zodpovedala
4 cm.

Zaistite, aby ste sa vyhli cestam, ktoré by mohli branit volnému pohybu predlzovacieho kabla.



Hned ako bude zberny kb3 zaplneny, vyprazdnite ho, aby ste zabranili zablokovaniu vystupného
otvoru. Aby nedoslo k zablokovaniu vystupného otvoru a zbytocnému pretazovaniu motora,
zaistite, aby ste sa nepohybovali cez pokosenu travu, ktora zostala na Casti travnika, ktora uz bola
pokosena.

Noz

Pred akoukolvek kontrolou noza kosacky vzdy odpojte napajaci kabel kosacky od sietovej
zasuvky. Hned' ako zastavite motor, pamatajte, Ze sa ndz kosacky bude este niekolko sekind
pohybovat, nez dojde k jeho Uplnému zastaveniu. Nikdy sa nepokusajte n6z kosacky zastavit" V
pravidelnych intervaloch kontrolujte, i je n6Z kosacky riadne upevneny, ¢i je v dobrom stave a Ci
je riadne nabruseny. Ak je to nutné, nabruste alebo vymente.

Ak narazi rotujuci n6z do akejkolvek prekazky, zastavte kosacku a pockajte, kym neddjde k
Uplnému zastaveniu noZa. Potom skontrolujte stav noza a jeho drziaka. Ak d6jde k akémukolvek
poskodeniu, okamzite vymente noz.

A\

Zaistite, prosim, dodrziavanie nizsie uvedenych pokynov, aby sa zabranilo vasmu zraneniu:

A\

Nikdy nepouzivajte tuto kosacku bez zadného deflektora alebo bez nasadeného zberného kosa.
(Obr. 13A)

A\

Nepokusajte sa zdvihat zadnu cast’ kosacky, a radsej drzte hore prednu cast” kosacky, ak chcete
kosacku znovu spustit, ak dojde k jej zastaveniu, ktoré bude spdsobené prilis hustou travou.
(Obr. 13B)

A\

Na svahoch koste vzdy po vrstevnici, nikdy nejazdite hore a dole. Nepracujte na prilis strmych
svahoch. (Obr. 13C)

A\

Nikdy nevkladajte ruky alebo nohy do blizkosti alebo pod rotujuce Casti. Ak je to mozné, nikdy
nestojte pri vystupnom otvore. (Obr. 13D)



Obr 13
UDRZBA

A\

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo cistenim vzdy odpojte zastrcku napajacieho kabla od
sietovej zasuvky!

Cistenie:

1. Nestriekajte na jednotku vodu. Vniknutie vody do zariadenia moze znicit jednotku
kombinovaného spinaca a elektricky motor.

2. Cistite jednotku pomocou handry, ru¢nej kefy atd'.

Kontrola servisného technika sa vyzaduje v nasledujucich pripadoch:



a) Ak narazi kosacka do akéhokolvek objektu.

b) Ak dojde k nadhlemu zastaveniu motora.

) Ak je ohnuty n6z kosacky (nie je zarovnany!).

d) Ak je ohnuty hriadel motora (nie je zarovnany!).
e) Ak dbjde po pripojeni kablov ku skratu.

f) Ak su poskodené prevody.

g) Ak je poskodeny klinovy remen.

Na konci sezény vymente a nabruste n6z kosacky. Vzdy nabruiste n6z kosacky alebo v pripade
nutnosti ho vymente za novy n6z. Nabrusenie alebo vymenu noza kosacky vzdy zverte
autorizovanému servisu (zmeranie vyvazenia noza).

JAN

Nevyvazené noze budu sposobovat’ vibracie kosacky, ¢o prudko zvysuje riziko Urazu!

Vymena noza (obr. 14)

Obr. 14

Pozor: Pouzivajte pracovné rukavice. Na vyskrutkovanie plastovej matice proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek pouzite kltc¢. Odoberte néz a nahradte ho novym noZom. Utiahnite plastovu
maticu v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Skontrolujte zberny kos a vSetky poskodené diely.

V kratSich intervaloch kontrolujte zberny ko5, ¢i nie je nadmerne opotrebovany.

Vymerite akékolvek opotrebované alebo poskodené diely.

Vsetky prace tykajuce sa oprav zverte, prosim, naSmu autorizovanému servisu.

Pri Udrzbe vzdy pouZivajte iba originalne nahradné diely.

Dielom, ktory je vystaveny najvacSiemu opotrebovaniu, je n6z kosacky. Kontrolujte stav noza a
jeho upevnovacich prvkov v pravidelnych intervaloch. Ak je n6z opotrebovany, musi sa vymenit.
Ak d6jde k nadmernym vibraciam kosacky, je to znamkou nespravneho vyvazenia noza alebo
jeho deformacie spdsobenej narazom. V takych pripadoch opravte alebo vymente néz.

ULOZENIE

Odpojte napajaci kabel.

Nechajte motor vychladnut asi 30 minut.

Skontrolujte, opravte alebo vymernite napajaci kabel, ak zistite, Ze je opotrebovany alebo
poskodeny.



Utiahnite alebo vymerite opotrebované, volné alebo poskodené diely. Vykonajte celkové
oCistenie.

Utrite vSetky kovové Casti handrickou navihcenou v oleji alebo ich postriekajte miernym
mazivom, aby ste zabranili posobeniu korozie.

Ulozte kosacku aj s predlZzovacim kablom na uzamykatelnom a suchom mieste, ktoré je mimo
dosahu deti, aby ste zabranili nepovolenému pouzitiu alebo poskodeniu.

Zakryte ju nepremokavou plachtou, aby bola zlepsena jej ochrana.

Ak sa vykonava preprava. Pred prepravou sa uistite, i je jednotka riadne upevnena k vozidlu.
Ak chcete zmensit rozmery kosacky pri jej ulozeni, horna rukovat moze byt po uvolneni poistky
na rukovati sklopena dole.

Pozor: Pri skladani rukovati davajte pozor, aby nedoslo k priskripnutiu elektrického kabla.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

VAN

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo Cistenim vzdy odpojte zastrcku napajacieho kabla od
sietovej zasuvky a pockajte, kym sa zacie Ustrojenstvo celkom nezastavi.

Problém Mozna pricina Odstranenie poruchy
Motor nie je mozné spustit. | V sieti nie je Ziadne napatie. Kontaktujte skiseného
elektrikara.
Zastrcka napajacieho kabla nie |Riadne zasunte zastrcku
je riadne zasunuta do sietovej |napajacieho alebo
zasuvky. predlzovacieho kabla do
sietovej zasuvky.

Poskodenie motora a/alebo Okamzite kontaktujte
kondenzatora. autorizovany servis.

Motor sa zastavuje. Cudzie predmety blokuju Odstrante z kosacky vSetky
motor. cudzie predmety.

Pokosena trava zostava na | Zberny kés je zaplneny. Vyprazdnite zberny kos.

travniku.

Nedochadza ku koseniu N6z kosacky je tupy. Vymerite noz.

travnika.

Abnormalny hluk. Doslo k uvolneniu skrutiek Skontrolujte utiahnutie
alebo matic. skrutiek a matic.

Klesa vykon motora. N6z kosacky je tupy. Vymerite n6z.
Vyska kosenia Upravte vysku kosenia.
Zablokovanie vystupného Vycistite vystupny otvor/kryt.
otvoru/krytu.

LIKVIDACIA



Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného domového odpadu! Podla eurépske;j
smernice 2012/19/EU tykajucej sa likvidacie elektrického a elektronického zariadenia
a jej implementacie do narodného prava, sa musi elektrické naradie, ktoré uz nie je
pouzitelné, zhromazdovat oddelene a likvidovat spravnym sposobom z hladiska
ochrany zZivotného prostredia.
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ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

Die Symbole in dieser Anleitung sollen Sie auf mogliche Gefahren aufmerksam machen. Die
Sicherheitssymbole und die zugehdrigen Erlauterungen missen einwandfrei verstanden werden.
Die Warnung als solche verringert nicht die Gefahr und ist kein Ersatz flr die Ergreifung
geeigneter UnfallverhiitungsmaBnahmen.

Dieses Symbol vor einem Sicherheitshinweis kennzeichnet eine
Vorkehrung, eine Warnung oder eine Gefahr. Die Nichtbeachtung dieser
Warnung kann Unfalle fir Sie oder andere Personen zur Folge haben.
Um Verletzungs-, Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden, beachten
Sie stets die dargestellten Empfehlungen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor jeder Verwendung den entsprechenden Absatz dieser

Erfllt alle fur dieses Produkt geltenden europaischen Vorschriften.

Symbol fur Klasse II: Dieses Gerat ist mit einer doppelten Isolierung
versehen. Eine Schutzerdung ist nicht erforderlich.

Schutzart zum Schutz vor Wasser: IPX4

Verhindern Sie den Zutritt von unbefugten Personen.

A\
VAN
Anleitung.
3
[
IPX4
Al

Geben Sie Acht auf die scharfen Messer. Die Messer drehen sich auch
o= ? nach dem Abschalten des Motors noch einige Zeit weiter. Ziehen Sie vor
i Wartungsarbeiten oder bei einer Beschadigung des Kabels den Stecker
des Netzkabels aus der Steckdose.

A ; Halten Sie das Netzkabel in sicherer Entfernung von den Messern des
. Rasenmahers.

Fuhren Sie nicht benétigte Materialien der Wiederverwertung zu, statt sie
ﬁ als Abfall zu entsorgen. Alle Werkzeuge, Schlauche und Verpackungen
— mussen sortiert und in einem o6rtlichen Wiederverwertungszentrum
abgegeben werden, um die Umwelt nicht zu gefahrden.




GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIG
VOR DER VERWENDUNG SORGFALTIG DURCHLESEN.
ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen Servicetechniker oder
durch Personen mit einer entsprechenden Qualifikation ausgetauscht werden, um etwaigen
Gefahren vorzubeugen.

Sicherheitsvorkehrungen fiir die Arbeit mit elektrischen Rasenmahern.

Vertrautmachung

a) Lesen Sie diese Hinweise aufmerksam durch. Machen Sie sich mit den Bedienungselementen
und der ordnungsgemaBen Verwendung dieses Gerates vertraut.

b) Lassen Sie niemals zu, dass dieser Rasenmaher von Kindern oder von Personen, die nicht mit
diesen Hinweisen vertraut sind, verwendet wird. Das Mindestalter zur Arbeit mit diesem
Gerat konnen ortliche Vorschriften regulieren.

c) Arbeiten Sie niemals mit diesem Gerat, wenn sich Personen, insbesondere Kinder, oder
Haustiere in der Nahe befinden.

d) Denken Sie daran, dass der Bediener oder Nutzer des Gerates flir Schadensfalle oder Risiken
gegenlber Personen oder deren Eigentum haftet.

Vorbereitung

a) Tragen Sie beim Arbeiten mit diesem Gerat immer festes Schuhwerk und eine lange Hose.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie barful3 sind oder offene Sandalen tragen. Tragen
Sie keine Kleidung, die sehr lose ist oder von der Schnire oder andere Accessoires
herabhangen.

b) Kontrollieren Sie griindlich den Bereich, in dem das Gerat verwendet werden soll, und
entfernen Sie alle Gegenstande, die vom Gerat weggeschleudert werden kdnnten.

c) Prifen Sie vor der Verwendung stets durch Sichtkontrolle, dass das Messer, seine
Befestigungsschrauben und die Mahwerkbaugruppe nicht beschadigt oder tbermaBig
verschlissen sind. Wechseln Sie abgenutzte oder beschadigte Teile immer satzweise aus, um
Unwuchten zu vermeiden. Ersetzen Sie beschadigte oder unleserliche Beschriftungen durch
neue.

d) Kontrollieren Sie vor der Verwendung das Netzkabel und das Verlangerungskabel auf
etwaige Beschadigungen. Sollte es wahrend der Verwendung dieses Gerates zu einer
Beschadigung des Netzkabels kommen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose.
BERUHREN SIE DAS NETZKABEL ERST, NACHDEM SIE DEN NETZSTECKER GEZOGEN HABEN.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschadigt oder das Netzkabel verschlissen ist.

Betrieb

a) Arbeiten Sie mit diesem Gerat nur bei Tageslicht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.



b)
o)
d)

e)

9)
h)

)

k)

m)

n)

0)

P)

a)

Verwenden Sie dieses Gerat niemals in feuchtem Gras.

Achten Sie an Hangen stets auch eine standfeste Haltung.

Immer nur gehen, niemals rennen.

Mahen Sie immer quer zum Hang, nicht nach oben oder unten.

Lassen Sie beim Richtungswechsel an einem Hang groBe Vorsicht walten.

Flhren Sie keine Maharbeiten an zu steilen Hangen durch.

Lassen Sie beim Rickwartsgehen oder Heranziehen des Gerates besondere Vorsicht walten.

Stoppen Sie den Rasenmaher, wenn er beim Transport liber andere Flachen als Grasflachen
gekippt werden soll, sowie zum Transport an den oder vom Mahort.

Arbeiten Sie niemals mit schadhaften Abdeckungen oder ohne Sicherheitseinrichtungen wie
Fihrungsbleche oder Grasfangkorb.

Starten Sie den Motor vorsichtig gemal den angegebenen Hinweisen und halten Sie lhre
FliBe in sicherem Abstand von dem/den Messer(n) entfernt.

Kippen Sie das Gerat beim Starten des Motors nicht, auBer in Fallen, in denen dies zum
Starten des Gerates notwendig ist. Kippen Sie das Gerat in diesem Fall nicht mehr als
unbedingt notwendig und heben Sie nur den Teil des Gerates an, der weiter vom Bediener
entfernt ist.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor der Grasauswurféffnung stehen.

Bringen Sie Hande und Fiie nicht in die Nahe rotierender Teile oder unter diese. Stets im
sicheren Abstand von der Austrittséffnung stehen.

Transportieren Sie dieses Gerat nicht, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Stoppen Sie das Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Vergewissern Sie
sich, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Stoppen Sie das Gerat und schalten Sie es aus. Vergewissern Sie sich, dass alle beweglichen

Teile zum Stillstand gekommen sind:

e vor jedem Verlassen des Gerates,

e vor dem Reinigen oder Losen des Auswurfschachts,

e vor einer Kontrolle, Reinigung oder vor sonstigen Arbeiten am Gerat,

e nach der Kollision mit einem Fremdkorper. Sollte das Gerat ibermaBig zu vibrieren
beginnen (sofort eine Kontrolle durchfiihren), vergewissern Sie sich vor seiner erneuten
Inbetriebnahme und Verwendung, dass es nicht beschadigt wurde, und fihren Sie
entsprechende Reparaturen durch,

e vergewissern Sie sich, dass keine Schaden entstanden sind,

e tauschen Sie alle beschadigten Teile aus oder reparieren Sie sie,

e  Uberprifen Sie alle lockeren Teile und ziehen Sie sie fest.

Wartung und Lagerung

a)

Achten Sie darauf, dass alle Muttern und Schrauben ordnungsgemal angezogen sind, um
einen problemlosen Betriebszustand des Gerates sicherzustellen.



b)

o)

d)

9)

Kontrollieren Sie den Grasfangkorb haufig auf Verschlei und Beschadigung.

Gehen Sie bei Geraten mit mehreren Messern besonders vorsichtig vor, da das Drehen eines
Messers ein Drehen eines zweiten Messers bewirken kann.

Achten Sie beim Einrichten des Gerates darauf, dass Ihre Finger nicht zwischen beweglichen
Messern und feststehenden Teilen des Gerates eingeklemmt werden.

Lassen Sie vor der Lagerung des Gerates stets den Motor abktihlen.

Beachten Sie bei einer Wartung der Messer darauf, dass sich die Messer auch dann noch
drehen kénnen, wenn das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile aus Sicherheitsgriinden durch neue.
Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehor.

Empfehlung fiir Gerdte der Klasse Il

a)

b)

Dieses Gerat darf nur durch einen Netzstromkreis versorgt werden, der durch einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Ausldsestrom von maximal 30 mA abgesichert
ist.

Zu lhrer Sicherheit muss das Verlangerungskabel fir AuBenanwendungen geeignet und mit
Steckdosen versehen sein, die gegen das Eindringen von Wasser geschitzt sind!
Vergewissern Sie sich, dass das Verlangerungskabel richtig dimensioniert und zur
Verwendung mit lhrem Produkt geeignet ist (mindestens Typ HO5 VV-F oder HO5 RN-F > 1,5
mm?)!

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Dieses Gerat ist zum Mahen von Gras bestimmt. Eine Verwendung zu anderen Zwecken ist nicht
zulassig. Das Gerat ist nicht zur kommerziellen Nutzung bestimmt.

TECHNISCHE DATEN

Modell REM 3817 REM 4218
Spannung/Frequenz 230-240V ~ 50 Hz

Nennleistung 1700 W 1800 W
Leerlaufdrehzahl 3 450 min™ 3600 min™
Arbeitsbreite 380 mm 420 mm

Einstellbare Hohe: 25-75 mm

Nettogewicht (inkl. Motor) 11,6 kg 21,5 kg
Schalldruckpegel, LpA 92,9 dB (A), K=2,49 dB (A) 94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)
Gemessener 95,4 dB (A) 96,4 dB (A)
Schallleistungspegel, LWA

Vibrationen 1,737 m/s?, K = 1,5 m/s? 3,129 m/s? K = 1,5 m/s?

Informationen zu Lirm/Vibrationen

Die gemessenen Schallwerte wurden nach der Norm 2000/14/EG ermittelt.

Nach ISO 11094 und ISO 3744 ermittelte Gesamtvibrationswerte (Raumvektorsumme):
Der in diesem Informationsblatt angegebene Vibrationsemissionspegel wurde gemaB der Standardprifmethode nach
den Normen ISO 11094 und ISO 3744 gemessen und kann fiir den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezogen

werden.




Der Wert kann auch fur eine Vorbewertung der Larmbelastung verwendet werden.

Der angegebene Vibrationsemissionspegel bezieht sich auf die Hauptanwendung des Gerats. Wird das Gerat jedoch
fur verschiedene Anwendungen mit verschiedenem Zubehor verwendet oder schlecht gewartet, kann sich ein
abweichender Emissionspegel ergeben. So kann sich der Expositionspegel wahrend des gesamten Arbeitszeitraums
deutlich erhohen.

Bei der Einschatzung des Vibrations-Expositionspegels sollte auch die Zeit berlicksichtigt werden, in der das Geréat
ausgeschaltet ist oder sich im Leerlauf befindet.

Dies kann den Expositionspegel wahrend des gesamten Arbeitszeitraums deutlich verringern.
Legen Sie zuséatzliche SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners vor Vibrationsauswirkungen fest, wie etwa:
Instandhaltung des Gerates und des Zubehdrs, Warmhalten der Hande, Organisation von Arbeitsregeln.

BESCHREIBUNG DER HAUPTTEILE (Abb. 1)

Motorabdeckung

Griff-Unterteil
Schnellspannschraube des Griffes
Einschalthebel

Kabelhalter

Grasfangkorb
Griff-Oberteil

Sicherheitstaste
. Hinterer Deflektor
0. Laufrad

©~NVvWw =
= oo AN



11. Mahmechanismus 12. Kabelhaken
13. Schnitthdheneinstellung 14. Steckdose



MONTAGE
Montage des Griffes

1) Bringen Sie den Kabelhaken am Griff-Oberteil an. (Abb 2)

Abb. 2

2) Verbinden Sie das Ober- und Unterteil des Griffes mithilfe der mitgelieferten Schrauben und
Muttern (Abb. 3).

Abb. 3

3) Stecken Sie die beiden Enden des Griff-Unterteils in die entsprechenden Offnungen am
Rasenmaher. Befestigen Sie diese Enden mithilfe der Sicherungsschrauben und
Unterlegscheiben (Abb. 4).

4) Befestigen Sie die Kabelhalter am Griff (Abb. 5).



/ Abb. 5

Montage der Riader
Befestigen Sie alle Rader an den Achsen des Rasenmahers und sichern Sie sie mithilfe der

Montage des Grasfangkorbs
Setzen Sie die beiden Halften des Korbes zusammen und verbinden Sie sie. Bringen Sie dann die
obere Abdeckung an (Abb. 7).

Abb. 7

Heben Sie die Klappe an und schieben Sie den Grasfangkorb in die Aufhangungen am
Rasenmaher (Abb. 8).



Bild 8



VERWENDUNG
Einstellen der Schnitthéhe (Abb. 9)

A HINWEIS: Halten Sie vor dem Einstellen der Schnitthohe den Rasenmaher an, lassen Sie
den Einschalthebel los und warten Sie, bis der Motor stillsteht. Die Messer drehen sich nach dem
Ausschalten des Rasenmahers noch einige Sekunden weiter. Das rotierende Messer kann
Verletzungen verursachen.

Beim ersten Mahen zu Beginn der Saison sollte die Schnitthohe gewahlt werden.

Die Schnitthohe kann durch Verstellen der Rader des Rasenmahers auf 25 — 75 mm eingestellt
werden.

Abb. 9
Ziehen Sie den Hebel in Richtung nach aul3en, verstellen Sie ihn in die gewunschte Stellung,
schieben ihn dann wieder zum Zweck der Sicherung hinein)

Anschluss an das Stromnetz (Abb. 10)
i(':::\'

Bild 10

Die verwendete Netzspannung muss der auf dem Typenschild angegebenen Netzspannung
(230 V) entsprechen. Absicherung des Stromnetzes: mindestens 10 A.

1) Stecken Sie den Stecker des Rasenmaher-Netzkabels in die Steckdose des
Verlangerungskabels.

2) Um zu verhindern, dass sich das Verlangerungskabel wahrend der Arbeit 16st, ziehen Sie das
Ende des Verlangerungskabels (den Teil mit der Steckdose) durch die Schlinge und sichern Sie
das Kabel vor dem Einstecken des Steckers am Haken.

Ein- und Ausschalten (Abb. 11)



bb. 11

AWARNUNG!

- Starten Sie diesen Rasenmaher nicht, solange er unvollstandig zusammengebaut ist.
Uberpriifen Sie vor dem Starten des Rasenmahers stets das Netzkabel auf etwaige
Beschadigungen. Verwenden Sie nur ein unbeschadigtes Netzkabel.

Hinweis: Beschadigte Netzkabel sind sehr gefahrlich!
- Wenn Sie versuchen, diesen Rasenmaher in hohem Gras zu verwenden, kann es zu einer
Uberhitzung und dadurch zu einer Beschadigung des Motors kommen.

Einschalten: Driicken Sie zuerst die Sicherheitstaste (6) am kombinierten Schalter und halten Sie
sie gedruckt, wahrend Sie zusatzlich den Einschalthebel (7) dricken.

Ausschalten: Lassen Sie den Einschalthebel (7) los.

Hinweis: Verlegen Sie das Verlangerungskabel beim Mahen sicher auf einem Gehweg bzw. tiber
Flachen, die bereits gemaht sind.

AWARNUNG!

Beim Ausschalten des Motors kann sich das Messer des Rasenmahers noch einige Sekunden
weiterdrehen. Fassen Sie deshalb nicht an den Unterteil des Rasenmahers, solange das Messer
noch nicht véllig stillsteht!

Mahen

Abb 12
Wabhlen Sie eine Schnitthdhe, die der gewlinschten Rasenhdhe entspricht. Mdhen Sie ggf. in
mehreren Lagen, wobei die maximale Grasschnitthdhe pro Lage 4 cm betragt.

Meiden Sie Wege, die eine freie Bewegung des Verlangerungskabels verhindern kdnnten.



Sobald der Grasfangkorb voll ist, leeren Sie ihn, damit die Austrittséffnung nicht blockiert wird.
Um eine Blockierung der Austrittséffnung und eine unnétige Uberlastung des Motors zu
verhindern, fahren Sie mit dem Rasenmaher nicht tber bereits gemahte Rasenflachen, auf denen
Schnittgut zurickgeblieben ist.

Messer

Ziehen Sie vor jeder Kontrolle des Mahmessers den Netzstecker aus der Steckdose. Denken Sie
beim Stoppen des Motors daran, dass sich das Messer noch einige Sekunden weiterdreht, bevor
es zum Stillstand kommt. Versuchen Sie niemals, das Mahmesser selbst anzuhalten. Kontrollieren
Sie in regelmaBigen Zeitabstanden, ob das Mahmesser korrekt befestigt, in gutem Zustand und
ordnungsgemaB geschliffen ist. Schleifen Sie das Messer ggf. nach oder tauschen Sie es aus.

Prallt das rotierende Messer auf ein Hindernis, stoppen Sie den Rasenmaher und warten Sie, bis
das Messer vollkommen stillsteht. Kontrollieren Sie dann den Zustand des Messers und seiner
Halterung. Sollte eine Beschadigung vorliegen, tauschen Sie das Messer unverziglich aus.

A\

Befolgen Sie bitte die nachstehenden Hinweise, um Verletzungen zu verhindern:

A\

Verwenden Sie diesen Rasenmaher niemals ohne den hinteren Deflektor oder ohne
angebrachten Grasfangkorb. (Abb. 13A)

A\

Versuchen Sie nicht, den hinteren Teil des Rasenméahers anzuheben, und halten Sie stattdessen
den vorderen Teil des Rasenmahers nach oben, wenn Sie den Rasenmaher neu starten mochten,
nachdem er durch zu dichtes Gras gestoppt wurde. (Abb. 13B)

A\

Mahen Sie an Hangen immer in horizontalen Bahnen, niemals nach oben oder unten. Arbeiten
Sie nicht an zu steilen Hangen. (Abb. 13C)

A\

Bringen Sie Hande oder FliBe niemals in die Nahe rotierender Teile oder unter diese. Stellen Sie
sich moglichst nicht in die Nahe der Austrittsoffnung. (Abb. 13D)
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Abb 13
WARTUNG

A\

Ziehen Sie vor jeglichen Wartungs- oder Reinigungsarbeiten den Netzstecker aus der Steckdose!

Reinigung:

1. Bespritzen Sie das Gerat nicht mit Wasser. Eindringendes Wasser kann die kombinierte
Schaltereinheit und den Elektromotor zerstoren.

2. Reinigen Sie das Gerat mit einem Lappen, einer Handbiirste o. A.

In folgenden Fallen ist eine Kontrolle durch einen Servicetechniker erforderlich:

a) Der Rasenmaher ist mit einem Objekt kollidiert.



b) Der Motor ist plotzlich ausgefallen.

¢) Das Mahmesser ist verbogen (unwuchtig!).

d) Die Motorwelle ist verbogen (unwuchtig!).

e) Nach AnschlieBen des Kabels ist es zu einem Kurzschluss gekommen.
f) Getriebeteile sind beschadigt.

g) Der Keilriemen ist beschadigt.

Schleifen Sie das Mdhmesser am Ende der Saison nach oder tauschen Sie es aus. Das Mahmesser
sollte stets nachgeschliffen oder, wenn erforderlich, durch ein neues ersetzt werden. Uberlassen
Sie das Nachschleifen oder Austauschen des Mdhmessers stets einer autorisierten
Kundendienstwerkstatt (Messen der Auswuchtung des Messers).

VAN

Unwuchtige Messer versetzen den Rasenmaher in Vibrationen, was die Unfallgefahr drastisch
erhoht!

Austauschen des Messers (Abb. 14)

Abb. 14

Achtung: Tragen Sie Arbeitshandschuhe. Losen Sie die Kunststoffmutter mit einem
Schraubenschlissel entgegen dem Uhrzeigersinn. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen Sie
es durch ein neues. Ziehen Sie die Kunststoffmutter im Uhrzeigersinn fest.

Kontrollieren Sie den Grasfangkorb und alle moglicherweise beschadigten Teile.

Kontrollieren Sie in kiirzeren Zeitabstanden den Grasfangkorb auf GibermaBige Abnutzung.
Wechseln Sie jedes abgenutzte bzw. beschadigte Teil aus.

Bitte vertrauen Sie alle Reparaturarbeiten unserem autorisierten Kundendienst an.

Verwenden Sie bei der Wartung ausschlieBlich Original-Ersatzteile.

Das Mahmesser ist das Teil, das dem groBten VerschleiB ausgesetzt ist. Kontrollieren Sie in
regelmaBigen Zeitabstanden den Zustand des Messers und seiner Befestigungselemente. Wenn
das Messer verschlissen ist, muss es ausgetauscht werden. Sollte es zu GbermaBigen Vibrationen
des Rasenmahers kommen, weist dies darauf hin, dass das Messer nicht ordnungsgemaR
ausgewuchtet oder durch einen Aufprall deformiert ist. Fiihren Sie in diesem Fall eine Reparatur
oder einen Austausch des Messers durch.

LAGERUNG

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Lassen Sie den Motor ca. 30 Minuten abkuhlen.



Wenn Sie feststellen, dass das Netzkabel verschlissen oder beschadigt ist, lassen Sie es
kontrollieren und reparieren bzw. austauschen.

Ziehen Sie lockere Teile fest und tauschen Sie beschadigte Teile aus. Reinigen Sie das gesamte
Gerét.

Wischen Sie alle Metallteile mit einem 6lgetrankten Lappen ab oder besprihen Sie sie mit
leichtem Schmiermittel, um Korrosion zu vermeiden.

Lagern Sie den Rasenmaher samt Verlangerungskabel an einem geschlossenen, trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern, um eine unerlaubte Verwendung oder Beschadigung zu
verhindern.

Decken Sie ihn mit einer wasserdichten Plane ab, um zusatzlichen Schutz zu gewahrleisten.
Wenn das Gerat transportiert werden soll: Stellen Sie vor dem Transport sicher, dass das Gerat
ordnungsgemaB am Fahrzeug befestigt ist.

Wenn Sie den Rasenmaher platzsparender lagern mochten, kdnnen Sie den Griff nach Losen der
Griffsicherung nach unten klappen.

Achtung: Achten Sie beim Herunterklappen des Griffes darauf, dass das Elektrokabel nicht
eingeklemmt wird.

PROBLEMBEHANDLUNG

A\

Ziehen Sie vor jeglichen Wartungs- oder Reinigungsarbeiten den Netzstecker aus der Steckdose
und warten Sie, bis der Mahmechanismus vollkommen stillsteht.

Problem Mogliche Ursache Beseitigung des Defekts
Der Motor lasst sich nicht | Es ist keine Netzspannung Einen erfahrenen Elektriker
starten. vorhanden. kontaktieren.
Der Netzstecker ist nicht Den Stecker des Netzkabels
ordnungsgeman eingesteckt. | oder des Verlangerungskabels
ordnungsgemaB in die
Netzsteckdose stecken.
Beschadigung des Motors Umgehend einen
und/oder Kondensators. autorisierten Kundendienst
kontaktieren.
Der Motor bleibt stehen. Fremdkorper blockieren den Alle Fremdkdorper aus dem
Motor. Rasenmaher entfernen.
Gemahtes Gras bleibt auf | Der Grasfangkorb ist voll. Den Grasfangkorb leeren.
dem Rasen liegen.
Der Rasen wird nicht Das Mahmesser ist stumpf. Das Messer austauschen.
gemaht.
Abnormales Gerdusch. Schrauben oder Muttern haben | Schrauben und Muttern auf
sich gelockert. festen Sitz prifen.
Die Motorleistung nimmt | Das Mahmesser ist stumpf. Das Messer austauschen.
ab. Schnitthéhe Die Schnitthéhe anpassen.
Blockierung der Die Austrittsoéffnung/-
Austrittsoffnung/-abdeckung. |abdeckung reinigen.




ENTSORGUNG
Werfen Sie elektrische Gerédte nicht in den normalen Hausmdill! Nach der
europaischen Richtlinie 2012/19/EU bezuglich der Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten und deren Umsetzung in nationales Recht miissen elektrische

mmmm  Gerate, die nicht mehr verwendbar sind, getrennt gesammelt und umweltgerecht
entsorgt werden.



Ttumaczenie oryginalnej instrukgji obstugi

Kosiarka do trawy z silnikiem elektrycznym
Model: REM 3817 / REM 4218
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OPIS SYMBOLI

Zadaniem symboli zamieszczonych w tej instrukgji jest ostrzeganie przed ewentualnym
niebezpieczenstwem. Nalezy w petni zrozumie¢ symbole bezpieczenstwa i zwigzane z nimi opisy.
Same ostrzezenia nie chronia przed zagrozeniami i nie moga zastepowac nalezytych dziatan
zapobiegajacych obrazeniom.

Ten symbol znajdujacy sie przed uwaga dotyczaca bezpieczenstwa
oznacza kroki zapobiegawcze, ostrzezenie lub opis zagrozenia. Skutkiem
ignorowania tego ostrzezenia moga by¢ obrazenia oséb. Jesli chcesz
zapobiec obrazeniom, wybuchowi pozaru lub porazeniu pradem
elektrycznym, zawsze przestrzegaj podanych zalecen.

Przeczytaj instrukcje obstugi.
Przed kazdym uzyciem przeczytaj odpowiedni akapit niniejszej instrukgji.

Spetnia wszystkie europejskie przepisy dotyczace tego produktu.

Symbol klasy II: to urzadzenie jest wyposazone w podwadjng izolacje. Nie
jest konieczne podtaczanie do uziemienia.

Stopien ochrony przed woda: IPX4

Nie dopuszczaj do urzadzenia niepowotanych osob.

Uwazaj na ostre noze. Noze obracajg sie jeszcze przez chwile po
zatrzymaniu silnika. Przed konserwacja lub w razie uszkodzenia kabla
zasilajgcego wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka sieciowego.

Utrzymuj kabel zasilajacy w bezpiecznej odlegtosci od nozy kosiarki.

Niepotrzebne materiaty nalezy poddac recyklingowi, a nie utylizowac je
wraz z odpadem komunalnym. Wszystkie narzedzia, weze i opakowania
muszg zostac¢ poddane segregacji, odwiezione do lokalnego punktu
recyklingu i zutylizowane tak, aby nie doszto do zagrozenia srodowiska
naturalnego.




OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE
PRZED UZYCIEM DOKtLADNIE PRZECZYTAJ.
ZACHOWAJ DO WGLADU.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go oddac¢ do wymiany przez producenta, technika
serwisowego lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje, aby nie dopuscic¢ do
ewentualnego zagrozenia.

Zasady bezpieczenstwa pracy dla kosiarek elektrycznych.

Szkolenie

a) Przeczytaj uwaznie niniejsze zalecenia. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym
sposobem uzycia tego urzadzenia.

b) Nigdy nie dopus¢, aby z kosiarki korzystaty dzieci lub osoby, ktore nie zostaty zapoznane z
niniejszymi zaleceniami. Minimalny wiek umozliwiajacy prace przy uzyciu tego urzadzenia
moze byc¢ okreslony w lokalnych przepisach.

c) Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli w poblizu znajduja sie ludzie (zwtaszcza dzieci) lub
zwierzeta domowe.

d) Pamietaj, ze obstuga lub uzytkownik maszyny odpowiada za wypadki lub zagrozenia oséb
lub ich mienia.

Przygotowanie

a) Podczas pracy z tym urzadzeniem zawsze uzywaj mocnego obuwia i spodni z dtugimi
nogawkami. Nie korzystaj z urzadzenia, majac bose nogi lub bedac w otwartych sandatach.
Nie nos zbyt luznej odziezy lub takiej, z ktorej wisza sznurki lub inne dodatki.

b) Dokfadnie sprawdz miejsce, w ktérym bedziesz uzywac maszyny, i usun wszelkie przedmioty,
ktore mogtyby zosta¢ odrzucone przez urzadzenie.

c) Przed uzyciem zawsze sprawdz wizualnie, czy nie doszto do uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia nozy, srub montazowych nozy i zestawu elementéw tnacych. Zuzyte lub uszkodzone
czesci nalezy wymienia¢ w catych zestawach tak, aby zapewni¢ zrownowazenie urzadzenia.
Wymien uszkodzone lub nieczytelne tabliczki.

d) Przed uzyciem sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia kabla zasilajgcego i przedtuzacza. Jesli
w trakcie uzycia tego urzadzenia dojdzie do uszkodzenia kabla zasilajgcego, natychmiast
wyjmij wtyczke kabla z gniazdka sieciowego. NIE DOTYKAJ KABLA ZASILAJACEGO PRZED
JEGO ODEACZENIEM OD ZRODEA ZASILANIA. Nie uzywaj tej maszyny, jeéli jej kabel
zasilajacy jest uszkodzony lub zuzyty.

Eksploatacja

a) Pracuj z tym urzadzeniem wytacznie przy swietle dziennym lub przy dobrym sztucznym
oswietleniu.

b) Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia w wilgotnej trawie.



o)
d)

e)

9)
h)

)

k)

n)

0)

P)

a)

Na zboczach zachowaj zawsze pewng postawe.

Podczas pracy chodz, nigdy nie biegaj.

Kos wzdtuz poziomicy zbocza, nigdy pod gére lub w dot.

Uwazaj podczas zmiany kierunku na zboczu.

Nie pracuj na zbyt stromym zboczu.

Podczas cofania lub przyciggania urzadzenia do siebie zachowaj szczeg6lng ostroznos¢.

Zatrzymaj n6z (noze) kosiarki, jesli musisz jg pochyli¢ podczas przemieszczania przez
powierzchnie inne niz trawnikowe oraz podczas przemieszczania kosiarki na miejsce koszenia
lub z miejsca koszenia.

Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodzonymi ostonami lub systemami bezpieczenstwa, jak na
przyktad elementy przewodzace lub kosze.

Ostroznie uruchom silnik zgodnie z podanymi zaleceniami i utrzymuj nogi w bezpiecznej
odlegtosci od noza (nozy).

Uruchamiajac silnik, nie przechylaj maszyny, poza wypadkami, gdy maszyna musi zostac
przechylona podczas uruchomienia. W takim wypadku nie przechylaj urzadzenia bardziej niz
jest to niezbedne i przechylaj te jego czes¢, ktdra znajduje sie dalej od osoby obstugujacej.

Nie uruchamiaj silnika, stojac przed otworem wyrzutu trawy.

Nie zblizaj rak ani nog do obracajacych sie czesci. Zawsze stoj w bezpiecznej odlegtosci od
otworu wylotowego.

Nie przemieszczaj tego urzadzenia, jesli jest podtaczone do zasilania.

Zatrzymaj urzadzenie i odtacz wtyczke kabla zasilajagcego z gniazdka sieciowego. Sprawdz,
czy doszto do zatrzymania wszystkich ruchomych czesci.

Zatrzymaj urzadzenie i wyjmij mechanizm wytaczajacy. Sprawdz, czy doszto do zatrzymania

wszystkich ruchomych czesci.

e przy kazdym opuszczeniu urzadzenia,

e przed czyszczeniem lub zwolnieniem zsuwni,

e przed kontrolg, czyszczeniem lub dokonywaniem konserwacji urzadzenia,

e czy po uderzeniu w przedmiot obcy wytacz silnik. Jesli urzadzenie zacznie nadmiernie
drgac (przeprowadz natychmiastowa kontrole), przed jego ponownym uruchomieniem i
uzyciem sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia i wykonaj potrzebne naprawy,

e skontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia,

e wymien lub napraw wszystkie uszkodzone czesci,

e skontroluj i dokre¢ wszystkie luzne czesci.

Konserwacja i przechowywanie

a)

b)

Aby zapewnic¢ bezproblemowa eksploatacje tego urzadzenia, zadbaj, aby wszystkie nakretki i
sruby byty doktadnie dokrecone.

Czesto sprawdzaj, czy kosz zbiorczy nie jest zuzyty lub uszkodzony.



o)

d)

e)

9)

W przypadku urzadzen z wiekszg iloscig nozy zachowaj ostroznos¢, poniewaz obrét jednego
noza moze spowodowac obrot innego noza.

Podczas regulacji urzadzenia zachowaj ostroznos¢, nie dopus¢, aby palce dostaty sie miedzy
noze i state czesci urzadzenia.

Przed odtozeniem do przechowania zawsze odczekaj, az silnik wystygnie.

Jesli przeprowadzasz konserwacje silnika, nawet jesli urzadzenie jest odtgczone od Zrddta
zasilania, wez pod uwage, ze noze moga jeszcze sie poruszac.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymieniaj zuzyte lub uszkodzone czesci. Korzystaj wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych i wyposazenia.

Zalecenia dotyczace maszyn Il klasy

a)

b)

To urzadzenie musi by¢ zasilane wyfacznie z obwodu zasilania z ochronnikiem
przeciwprzepieciowym (RCD) o maksymalnej wartosci pradu roboczego 30 mA.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przedtuzacz musi by¢ przeznaczony do uzytku na zewnatrz i
dysponowac¢ gniazdkiem z ochrong przed zalaniem woda! Upewnij sie, ze kabel zasilania ma
wtasciwe rozmiary i ze nadaje sie do wykorzystania z danym produktem (minimalnie typ HO5
VV-F lub HO5 RN-F > 1,5 mm?)!

UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Ta kosiarka jest przeznaczona do koszenia trawy. Zadne inne wykorzystanie nie jest dozwolone.
Nie jest przeznaczona do celéw komercyjnych.

DANE TECHNICZNE
Model REM 3817 REM 4218
Napiecie/czestotliwos¢ 230-240V ~ 50 Hz
Moc znamionowa 1700 W 1800 W
Obroty na biegu jatowym 3 450 min" 3600 min
Szerokos¢ pracy 380 mm 420 mm
Regulowana wysokos¢: 25-75 mm
Ciezar netto (wraz z silnikiem) | 11,6 kg 21,5 kg

Poziom cisnienia
akustycznego, LpA

92,9 dB (A), K=2,49 dB (A)

94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)

Zmierzony poziom mocy
akustycznej, LWA

95,4 dB (A)

96,4 dB (A)

Wibragje

1,737 m/s?, K = 1,5 m/s?

3,129 m/s? K = 1,5 m/s?

Informacje dotyczace hatasu/drgan

Zmierzone wartosci hatasu zostaty okreslone zgodnie z norma 2000/14/EC.

taczne wartosci drgan (suma wektorowa) okreslone przez normy ISO 11094 i ISO 3744:
Poziom emisji drgan podany w niniejszej karcie informacyjnej zostat zmierzony zgodnie ze standaryzowanym testem
podanym w normie ISO 11094 i ISO 3744, i moze zosta¢ wykorzystany do poréwnywania tego urzadzenia z innymi

urzadzeniami.

Moze by¢ wykorzystywany do wstepnej oceny ekspozycji.




Deklarowany emisyjny poziom wibracji odnosi sie do gtéwnych zastosowan urzadzenia. Jesli jednak urzadzenie to jest
wykorzystywane do réznych zastosowan z réznego rodzaju wyposazeniem lub jest nieprawidtowo konserwowane,
emisja drgah moze by¢ odmienna. Moze to spowodowac zasadnicze podwyzszenie poziomu ekspozycji w ogolnym
czasie pracy.

Oszacowanie poziomu ekspozycji na drgania powinno takze uwzgledniaé czas, w ktérym urzadzenie jest wytgczone lub
kiedy jest wiaczone, ale nie wykonuje aktualnie pracy.

Moze to spowodowac zasadnicze obnizenie poziomu ekspozycji w ogdlnym czasie pracy.
Podejmij dodatkowe dziatania chronigce obstuge przed skutkami drgan, takie jak: konserwacja urzadzenia i
wyposazenia, utrzymywanie rak w cieple, organizacja nawykdw roboczych.

OPIS GROWNYCH ELEMENTOW

1. Pokrywa silnika 2. Kosz zbiorczy

3. Spodnia cze$¢ uchwytu 4. Gorna czes¢ uchwytu

5. Szybkoztacze rekojesci 6. Przycisk bezpieczenstwa
7. Dzwignia wiacznika 8. Tylny deflektor

9. Zaczep na kabel 10. Kotko napedu

11. Element tnacy 12. Haczyk na kabel

13. Regulacja wysokosci koszenia 14. Gniazdo elektryczne

MONTAZ



Montaz rekojesci
1) Zatdéz haczyk kabla na gorng czes¢ uchwytu (Rys. 2).

Rys. 2
2) Potacz gérna i dolng czes¢ uchwytu przy pomocy Srub taczacych i nakretek. (Rys. 3)

Rys. 3

3) Wsun oba konce spodniej czesci uchwytu w odpowiednie otwory w kosiarce. Umocuj te
konce przy pomocy $rub zabezpieczajacych i podktadek. (Rys. 4)

..I""'ﬂ-:"lu \ Rys. 4

4) Umocuj na rekojes¢ uchwyty kabla. (Rys. 5)



i 4 Rys. 5

Montaz kotek
Przymocuj do osi kosiarki wszystkie kotka i zabezpiecz je przy pomocy kotkdw. Zatdz starannie na

Rys. 6

Montaz kosza zbiorczego
Najpierw zt6z obie potowy kosza i potacz je, a nastepnie zatdéz gorng ostone. (Rys. 7)

Rys. 7

Podnies klapke i wsun kosz zbiorczy do uchwytéw w kosiarce. (Rys. 8)



Rys. 8



OBSLUGA
Ustawienie wysokosci koszenia (rys. 9)

A UWAGA: Przed dokonaniem ustawien wysokosci koszenia zatrzymaj kosiarke, zwolnij
dZzwignie wtacznika i poczekaj do zatrzymania silnika. Noze kosiarki beda w dalszym ciggu sie
obracac jeszcze przez kilka sekund po wytaczeniu kosiarki. Obracajgce sie noze moga
spowodowac obrazenia.

Podczas pierwszego koszenia na poczatku sezonu nalezy wybrac¢ duzg wysokosc koszenia.
Wysokos¢ koszenia moze by¢ ustawiona na 25 — 75 mm.

Rys. 9

1. Ustawienia koétka (rys. 9)
Aby zmieni¢ wysokos¢ koszenia chwy¢ za dZzwignie i ustaw na wybranym poziomie (13)
przesuwajac od siebie i do siebie.
Podtaczanie do zasilania (rys. 10)

Rys. 10

Napiecie sieci (230 V) podane na tabliczce znamionowej musi odpowiadac napieciu uzywanej
sieci. Bezpiecznik sieci zasilania: minimalnie 10 A.

1) Podftacz wtyczke kabla zasilajgcego kosiarki do gniazdka przedtuzacza.

2) Jesli chcesz zapobiec odtaczeniu przedtuzacza podczas pracy, przeciagnij koniec
przedtuzacza (cze$¢ z gniazdkiem) przez petle, a przed podtaczeniem wtyczki zabezpiecz kabel
na haczyku.

Wiaczenie i wylaczenie (rys. 11)



Rys. 11

AOSTRZEZENIE!

-- Nie uruchamiaj kosiarki przed jej kompletnym montazem. Przed wtgczeniem kosiarki za
kazdym razem sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia kabla zasilania. Uzywaj tylko
nieuszkodzonego kabla zasilania.

Uwaga: Uszkodzone kable zasilania sg bardzo niebezpieczne!
--Jedli sprobujesz uruchomic kosiarke w wysokiej trawie, moze dojs¢ do przegrzania silnika i jego

uszkodzenia.

Wiaczenie: najpierw wcisnij przycisk bezpieczenstwa (6) na podwdjnym witaczniku i przytrzymaj
go, a jednoczesnie wcisnij dzwignie wtacznika (7).

Wylaczenie: zwolnij dzwignie wtacznika (7).

Uwaga: Podczas koszenia ktadzZ kabel zasilania bezpiecznie na sciezki i juz skoszone miejsca.
OSTRZEZENIE!

Jesli dojdzie do wytaczenia silnika, néz kosiarki bedzie w dalszym ciggu sie poruszat jeszcze przez

kilka sekund. Dlatego nie nalezy dotyka¢ spodu kosiarki, az do zupetnego zatrzymania noza!

Koszenie trawnika

Rys. 12

Wybierz wysokos¢ koszenia odpowiadajaca wysokosci trawnika. Jesli to konieczne, przeprowadz
koszenie w kilku etapach, aby maksymalna wysokos¢ koszonej trawy podczas jednego etapu
odpowiadata 4 cm.

Unikaj sciezek, ktére mogtyby przeszkadzaé¢ w swobodnym ruchu przedtuzacza.



Po napetnieniu kosza zbiorczego opréznij go, aby nie dopusci¢ do zablokowania otworu
wyrzutowego. Aby nie doszto do zablokowania otworu wyrzutowego i niepotrzebnego
przecigzania silnika, nie przechodz przez skoszong trawe, ktora pozostata na juz skoszonej czesci
trawnika.

Noz

Przed jakakolwiek kontrolg noza kosiarki zawsze odtaczaj kabel zasilania z sieci. Gdy zatrzymasz
silnik, pamietaj, ze n6z kosiarki bedzie sie jeszcze przez kilka sekund poruszaé, zanim dojdzie do
jego zupetnego zatrzymania. Nigdy nie prébuj zatrzymac noza kosiarki. W regularnych
odstepach czasu kontroluj, czy n6z kosiarki jest prawidtowo przymocowany, czy jest w dobrym
stanie i czy jest dobrze naostrzony. Jesli to konieczne, naostrz go lub wymien.

Jesli obracajacy sie néz napotka jakas przeszkode, zatrzymaj kosiarke i zaczekaj do petnego
zatrzymania noza. Nastepnie skontroluj stan noza i jego uchwytu. Jesli dojdzie do jakiegokolwiek
uszkodzenia, natychmiast wymien noz.

>

Zapewnij przestrzeganie ponizszych instrukgji, aby nie dopusci¢ do obrazen:

Chcac ponownie uruchomi¢ kosiarke po zatrzymaniu spowodowanym przez zbyt gesta trawe, nie
probuj podnosi¢ tylnej czesci kosiarki, a zamiast tego trzymaj w gérze przednig czes¢. (Rys. 13B)

>

Na zboczach kos zawsze wzdtuz poziomic, nigdy nie jezdz z goéry na dét. Nie pracuj na zbyt
stromych zboczach. (Rys. 13C)

>

Nigdy nie zblizaj rak ani n6g do obracajacych sie czesci. Jesli to mozliwe, nigdy nie stoj w poblizu
otworu wyrzutowego. (Rys. 13D)



Rys 13
KONSERWACJA

A\

Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub czyszczenia zawsze odtacz wtyczke kabla
zasilajacego od gniazdka sieciowego!

Czyszczenie:

1. Nie pryskaj jednostki woda. Przenikniecie wody do urzadzenia moze zniszczy¢ jednostke
podwdjnego wiacznika i silnik elektryczny.

2. Czys¢ jednostke sciereczka, szczoteczka reczna itp.



Kontrola przeprowadzona przez technika serwisowego jest wymagana w nastepujacych
przypadkach:

a) Jesli kosiarka uderzy w jakikolwiek obiekt.

b) Jesli dojdzie do nagtego zatrzymania silnika.

c) Jesli néz jest wygiety (nie jest wyprostowany!).

d) Jesli jest wygiety wat silnika (nie jest wyprostowany!).
e) Jesli po podtaczeniu kabli dojdzie do spiecia.

f) Jesli przewody sg uszkodzone.

g) Jesli uszkodzony jest pasek klinowy.

Na koncu sezonu przeprowadz wymiane i ostrzenie noze kosiarki. Zawsze przeprowadzaj
ostrzenie noza kosiarki lub w razie koniecznosci wymien go na nowy. Ostrzenie lub wymiane
noza zawsze powierzaj autoryzowanemu serwisowi (pomiar wywazenia noza).

Niewywazone noze beda powodowac drgania kosiarki, co zwieksza ryzyko obrazen!

Wymiana noza (rys. 14)

Rys. 14

Uwaga: Uzywaj rekawic ochronnych. Do odkrecenia plastikowej nakretki w kierunku ruchu
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara uzyj klucza. Zdejmij ndz i wymien go na nowy. Dokrec
plastikowa nakretke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Przeprowadz kontrole kosza zbiorczego i wszystkich uszkodzonych czesci.

W krétszych odstepach czasu kontroluj, czy kosz zbiorczy nie jest zbyt zuzyty.

Wymien jakiekolwiek zuzyte lub uszkodzone czesci.

Wszystkie prace dotyczgce napraw powierz autoryzowanemu serwisowi.

Podczas konserwacji nalezy zawsze korzysta¢ z oryginalnych czesci zamiennych.

Czescig, ktdra jest narazona na najwieksze zuzycie, jest néz kosiarki. Regularnie kontroluj stan
noza i jego elementéw montazowych. Jesli n6z jest zuzyty, musi zosta¢ wymieniony. Jesli
dochodzi do nadmiernych drgan kosiarki, oznacza to niewtasciwe wywazenie noza lub jego
deformacje spowodowana uderzeniem. W takich przypadkach napraw lub wymien néz.

PRZECHOWYWANIE

Odftacz kabel zasilajacy.

Pozostaw silnik do ostygniecia na okoto 30 minut.

Skontroluj, napraw lub wymien kabel zasilania, jesli stwierdzisz, ze jest zuzyty lub uszkodzony.



Dokre¢ lub wymien zuzyte, luzne lub uszkodzone czesci. Przeprowadz ogdlne czyszczenie.
Wytrzyj wszystkie metalowe czesci Sciereczka zwilzona w oleju lub spryskaj je lekkim smarem, aby
zapobiec dziataniu korozji.

Przechowuj kosiarke z przedtuzaczem w zamknietym i suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci,
aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu lub uszkodzeniu.

Zakryj ja nieprzemakalng ptachta, aby poprawic jej ochrone.

W razie transportu. Przed transportem upewnij sie, ze urzadzenie jest nalezycie przymocowane
do pojazdu.

Aby zmniejszy¢ wymiary kosiarki podczas jej przechowywania, mozna opusci¢ gorng rekojesé po
zwolnieniu bezpiecznika.

Uwaga: Przy sktadaniu rekojesci zachowaj ostroznos¢, aby nie doszto do przy przygniecenia kabla
elektrycznego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

VAN

Przed konserwacja lub czyszczeniem za kazdym razem odtaczaj wtyczke kabla zasilajgcego od
gniazdka sieciowego i poczekaj do momentu catkowitego zatrzymania czesci tnacych.

Problem Prawdopodobna przyczyna Usuwanie usterek

Nie mozna wiaczy¢ silnika. | Brak napiecia w sieci. Skontaktuj sie z
doswiadczonym elektrykiem.
Wtyczka kabla zasilania nie jest | Wtoz wtyczke kabla
nalezycie wsunieta do gniazdka | zasilajacego lub przedtuzacza

sieciowego. do gniazdka sieciowego.

Uszkodzenie silnika i/lub Natychmiast skontaktuj sie z

kondensatora. autoryzowanym serwisem.
Silnik sie zatrzymuje. Przedmioty obce blokuja silnik. | Usun z kosiarki wszystkie

przedmioty obce.
Skoszona trawa zostaje na | Kosz zbiorczy jest zapetniony. | Opréznij kosz.
trawniku.

Nie dochodzi do koszenia | N6z kosiarki jest tepy. Wymien noz.

trawnika.

Nietypowy hatas. Doszto do zwolnienia $rub lub | Skontroluj dokrecenie $rub i
nakretek. nakretek.

Spada moc silnika. N6z kosiarki jest tepy. Wymien noz.
Wysokos¢ koszenia Zmien wysokos¢ koszenia.
Blokada otworu wyrzutowego / | Wyczy$¢ otwor/ostone.
ostony.

UTYLIZACJA



Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do zwyktego odpadu komunalnego! Wedtug
dyrektywy europejskiej 2012/19/UE dotyczacej utylizacji urzadzen elektrycznych i jej
implementacji w prawie narodowym, urzadzenia elektryczne, ktére juz nie sa zdatne
do uzycia, musza by¢ gromadzone oddzielnie i utylizowane we wtasciwy sposéb z
uwagi na ochrone srodowiska naturalnego.



Prevod izvornih navodil

Elektricna kosilnica
Model: REM 3817 / REM 4218

=




OPIS OZNAK

Oznake v teh navodilih se uporabljajo za opozarjanje na mozne nevarnosti. Dobro razumevanje
varnostnih oznak je klju¢nega pomena. Samo opozorilo ni dovolj, da prepreci nevarnosti in
poskodbe med delom.

Ta oznaka pred tekstom oznacuje nevarnost, svarilo ali nujnost

poskodb, poZara ali elektricnega udara, vedno upostevajte navedena
opozorila.

varnostnih ukrepov. Neupostevanje tega opozorila lahko privede do
vasih poskodb ali poskodb drugih oseb. Da bi zmanjsali tveganje

Preberite navodila za uporabo.

@] Pred vsako uporabo preberite ustrezno poglavje iz navodil.
‘ € Upostevajte vse evropske standarde za ta izdelek.
D Oznaka Il. razreda: ta naprava ima dvojno izolacijo. Ozemljitev ni
potrebna.

IPX4 Nivo zascite pred vodo: IPX4

L ]
& I”ﬂ Preprecite dostop nepooblasc¢enim osebam.

L/ %i? Pazite se ostrih rezil. Rezila se vrtijo tudi po ustavitvi motorja. Pred
Ty ﬂf‘]‘ vzdrzevanje ali pri poskodbi napajalnega kabla iztaknite vti¢ iz vticnice.

®
A H% Napajalni kabel vedno mora biti v varni razdalji od rezil kosilnice.

Nepotrebne materiale reciklirajte. Vsa orodja, cevi in embalazo morate
sortirati in peljati v lokalni center za recikliranje, kje jih odstranijo v skladu
— z naceli varovanja okolja.




OSNOVNA VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNO
PRED UPORABO PAZLJIVO PREBERITE.
SHRANITE ZA BODOCO UPORABO.

Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov servisni tehnik ali
ustrezno usposobljeno osebje. S tem preprecite morebitne nevarnosti.

Varnostna delovna navodila za elektri¢no kosilnico.

Usposabljanje

a)

Pazljivo preberite navodila. Seznanite se z vsemi krmilnimi elementi in s pravilno uporabo
naprave.

b) Nikoli ne dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali ljudje, ki niso seznanjeni z navodili.
Minimalno starost za delo s to napravo lahko upravljalo lokalni predpisi.

c) Nikoli ne uporabljajte naprave, ¢e so v vasi blizini ljudje, predvsem otroci ali zZivali.

d) Zavedajte se, da je upravljavec ali uporabnik naprave odgovoren za nesrece ali tvegane
poteze, ki lahko Skodijo drugim osebam ali njihovemu premozenju.

Priprava

a) Pridelu z napravo vedno nosite dobro obutev in dolge hlace. Ne uporabljajte naprave bosi
ali s sandali. Ne nosite oblacil, ki so prevec ohlapna oz. iz njih visijo vrvice ali drugi dodatki.

b) Temeljito preglejte obmocdje, kjer boste napravo uporabili in odstranite vse predmete, ki jih
lahko naprava odbije.

c) Pred uporabo se prepricajte, da kosilni nozi, vijaki in drugi deli kosilnega sistema niso
obrabljeni. Obrabljene ali poskodovane dele zamenjajte v setih, da je zagotovljeno
ravnovesje. Zamenjajte poskodovane ali neberljive deklaracije.

d) Pred uporabo preverite napajalni in podalj$evalni kabel glede pokodb. Ce je napajalni kabel
med uporabo poskodovan, ga takoj izklopite iz vticnice. NE DOTIKAJTE SE NAPAJALNEGA
KABLA PREDEN GA IZKLOPITE OD VIRA ENERGIJE. Ne uporabljajte naprave Ce je
poskodovana, ali je obrabljen napajalni kabel.

Obratovanje

a) To napravo uporabljajte le v dnevni svetlobi ali pri kvalitetni razsvetljavi.

b) Nikoli ne uporabljajte naprave na mokri travi.

¢) Na pobocju ohranjajte pravilno drzo.

d) Hodite, nikoli ne tecite.

e) Opravljajte delo po pobocdjih vzdolz, nikoli navzgor in navzdol.

f) Bodite zelo previdni pri spremembi smeri na pobodju.



g) Dela ne izvajajte na zelo strmih pobogjih.
h) Pri vzvratni vozniji ali vlecenju stroja k sebi bodite zelo previdni.

i) Ustavite kosilne noze (rezila) ko premescate kosilnico na delovno ali iz delovnega okolja ali
pri premikanju Cez druge povrsine.

j)  Nikoli ne uporabljajte stroja s pokvarjenimi pokrovi ali brez varnostnih naprav, kot so vodilni
elementi in/ali posode za zbiranje.

k) Previdno zaZenite motor, sledite navodilom in drzite noge v varni razdalji od noZev (noza).

) Pri zagonu motorja naprave ne nagibajte, razen Ce je stroj treba nagniti med zaganjanjem. V
tem primeru ne nagibajte naprave vec, kot je potrebno in dvignite le del, ki je bolj oddaljen
od upravljavca.

m) Ne zaganjajte motor, Ce stojite pred odprtino za odvod trave.

n) Rok in nog ne drzite v bliZini naprave ali pod vrtecimi deli. Vedno stojte v varni razdalji od
izmetnega Zleba.

o) Ne premescajte naprave, Ce je prikljucena na elektricno omrezje.

p) Ustavite napravo in izvlecite napajalni kabel iz vticnice. Preverite, ali so vsi gibljivi deli
ustavljeni.

g) Ustavite napravo in odstranite odklopnik. Preverite, ali so vsi gibljivi deli ustavljeni.

e vedno ko zapustite napravo,

e pred ciSCenjem in sprostitvijo drsnega dela,

e preden preverjate, Cistite ali upravljate napravo,

e po udarcu v tuj predmet. Ce naprava zacne pretirano vibrirati (nemudoma preverite),
naredite pred ponovno uporabo temeljito kontrolo in se prepricajte, da niso potrebna
popravila,

e preverite, ali je prislo do poskodb,

e zamenjajte ali popravite vse poskodovane dele,

e preverite in zategnite vse dele.

Vzdrzevanje in shranjevanje
a) Vedno pazite, da so vsi vijaki zategnjeni. Le tako zagotovite brezhibno delovanje naprave.
b) Pogosto preverjajte koS za zbiranje trave, da ni obrabljen ali poskodovan.

c) Zelo previdni bodite pri strojih z vec rezili, saj premikanje enega rezila lahko sprozi
premikanje ostalih.

d) Prinastavljanju stroja bodite previdni, pazite, da ne zataknete prste med rezili in ostalimi deli
naprave.

e) Pred skladis¢enjem stroja pustite, da se motor ohladi.
f)  Privzdrzevanju rezil pazite na premikanje rezil, ceprav je naprava izklopljena.

g) lz varnostnih razlogov zamenjajte poskodovane in obrabljene dele. Uporabite samo izvirne
rezervne dele in opremo.



Priporocila glede naprav Il. razreda

a) To napravo lahko napajate le z elektricnega tokokroga, ki je varovan tokovnim odklopnikom
(RCD) s vrednostjo izklopa maks. 30 mA.

b) Za zagotovitev vase varnosti lahko uporabite le podaljsevalni kabel namenjen za zunanjo
uporabo, ki mora biti opremljen z vodo tesnimi vticnicami! Prepricajte se, da je napajalni
kabel pravilen in da je primeren za uporabo s to napravo (minimalno tip HO5 VV-F ali HO5
RN-F > 1,5 mm?)!

NAMENJENA UPORABA

Ta kosilnica je namenjena za kosnjo trave. Druga uporaba ni dovoljena. Ni namenjena
komercialni uporabi.

TEHNICNI PODATKI

Model REM 3817 REM 4218
Napetost / frekvenca 230-240V ~ 50 Hz
Nazivna moc 1700 W 1800 W
Vrtljaji praznega teka 3 450 min”’ 3600 min™’
Delovna Sirina 380 mm 420 mm
Nastavljiva viSina: 25-75 mm
Neto teza (vklju¢no z 11,6 kg 21,5 kg
motorjem)
Raven zvocnega tlaka, LpA 92,9 dB (A), K=2,49 dB (A) 94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)
Garantirana raven zvocne 95,4 dB (A) 96,4 dB (A)
moci, LWA
Vibracije 1,737 m/s?, K = 1,5 m/s? 3,129 m/s?, K = 1,5 m/s?

Informacije glede hrupa in vibracij

Merjene vrednosti hrupa so dolocene v skladu s standardom 2000/14 / EC.

Skupne vrednosti vibracij (prostorska vektorska vsota) je doloc¢ena glede na ISO 11094 in ISO 3744:

Stopnja emisij vibracij, ki je navedena v tem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim v
ISO 11094 in ISO 3744 in se lahko uporabi za primerjavo enega orodja z drugim.

Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.

Navedena raven emisij vibracij dolo¢a glavno uporabo naprave. Ce se pa naprava uporablja za razli¢na dela z drugimi

dodatki, ali ¢e ni pravilno vzdrzevana, je lahko emisija vibracij drugacna. To lahko veliko poveca nivo izpostavljenosti v
skupnem delovnem casu.

Pri ocenjevanju ravni izpostavljenosti vibracijam je treba upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, ali ko je zagnano,
vendar ne deluje.

To lahko veliko zmanjsa nivo izpostavljenosti v skupnem delovnem &asu.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe, da zascitite upravljavca pred ucinki vibracij, kot so: vzdrzevanje orodij in dodatkov,
vzdrzevanje toplih rok, organizacija delovnih naprav.



OPIS GLAVIH DELOV (Slika 1)

1. Pokrov motorja 2. Kos za zbiranje

3. Spodniji del rocaja 4. Zgornji del rocaja

5. Hitri prijemalni vijak rocaja 6. Varnostni gumb

7. Preklopna rocica 8. Zadnji odbijac

9. Sponka za kabel 10. Transportna kolesca
11. Kosilni nozi 12. Kavelj za kabel

13. Nastavitev visine kosnje 14. Vticnica



MONTAZA
1) Montaza rocaja

Pritrdite kavelj kabla na zgornji del rocaja (Slika 2).

Slika 2

Povezite zgornji in spodnji del rocaja s prilozenimi vpenjalnimi vijaki in maticami. (Slika 3)

Slika 3

Vstavite oba konca spodnjega rocaja v ustrezne luknje na kosilnici. Konca pritrdite z vijaki in
podlozkami. (Slika 4)

Na rocaj pritrdite sponki za kabel. (Slika 5)



I Slika 5

2) Montaza koles

3) Montaza posode za zbiranje trave
Najprej skupaj sestavite obe polovici posode in nato namestite Se zgornji pokrov. (Slika 7)

Slika 7

Dvignite pokrov kosilnice in potisnite posodo do sponk kosilnice. (Slika 8)



Slika 8



UPORABA
Nastavitev viSine kosnje (slika 9)

AOPOMBA: Preden zacnete nastavljati viSino kosnje ustavite napravo, sprostite rocico
stikala in pocakajte, da se motor popolnoma ustavi. Rezila kosilnice se bojo vrtele Se nekaj

sekund po izklopitvi naprave. Vrteca rezila lahko povzrocijo poskodbe.

Pri prvi kosnji v sezoni mora biti viSina kosnje visja.

Visino kosnje lahko nastavite na 25 — 75 mm in to s prilagoditvijo sprednjih in zadnjih koles
kosilnice.

Slika 9
Visino rezanja lahko nastavite z rocico za nastavitev visine. (Pomaknite rocico proti zunanjemu
delu kosilnice in jo nastavite na zeleno nastavitev, nato jo vrnite v prvotni polozaj

Prikljucitev v elektricno omrezje (slika 10)
i :_\,I
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Slika 10

Napetost (230 V), ki je navedena na tipski nalepki mora biti ista kot napetost uporabljenega
omrezja. Napajalna varovalka: najmanj 10 A.

1) Prikljucite napajalni kabel kosilnice v vti¢nico podaljSevalnega kabla.

2) Da bi preprecili, da se podaljSek kabla odklopi tekom dela, povlecite konec podaljska (del z
vticnico) skozi zanko in ga pritrdite na kavelj preden prikljucite vtic.

Vklopitev in izklopitev (slika 11)



Slika 11

ASVARILO!

-- Ne uporabljajte kosilnice dokler ni popolnoma sestavljena. Pred zagonom kosilnice vedno
preverite napajalni kabel glede poskodb. Uporabite le neposkodovan kabel.

Opomba: Napajalni kabli, ki so poskodovani, so zelo nevarni!
-- Ce boste poskusali kositi zelo visoko travo, se lahko motor pregreje in poskoduije.

Vklop: najprej pritisnite varnostno tipko (6) na kombiniranem stikalu in jo drzite navzdol, hkrati
pa stisnite stikalo rocice (7).

Izklop: sprostite rocico stikala (7).

Opomba: Pri kosnji polagajte napajalni kabel na potki ali na obmodja, ki so Ze pokosena.

ASVARILO!

Po izklopu motorja, se rezila kosilnice Se nekaj sekund premikajo. Zato se ne dotikajte spodnjega
dela kosilnice, dokler se nozi popolnoma ne ustavijo!

Kosnja trave

C\_J
~—2 )

Slika 12
Izberite visino kodnje, ki ustreza Zeleni viini trave. Ce je to nujno, kosite travo v ve¢ sklopih tako,
da maksimalna visina trave v enem sklopu odgovarja 4 cm.

Izognite se potem, ki lahko preprecijo prosto gibanje napajalnega kabla.

Ko bo posoda za zbiranje trave polna, jo takoj izpraznite, da preprecite zamasitev izhodne
odprtine. Da bi se izognili zamasitvi izhodne odprtine in preobremenitvi motorja, se ne
premikajte po Ze pokoSenem obmocdju, na katerem so ostanke pokosene trave.



Rezilo

Kadarkoli morate preveriti rezila kosilnice, vedno izklopite motor in iztaknite kabel iz elektricnega
omrezja. Ko ustavite motor, ne pozabite, da se rezila kosilnice Se nekaj casa premikajo, preden se
popolnoma ustavijo. Nikoli ne poskusajte sami ustaviti rezil kosilnice. V rednih intervalih
preverjajte, da je rezilo kosilnice pravilno pritrjeno, neposkodovano, ostro in v dobrem stanju. Ce
je treba, ga zamenjajte.

Ce se rezilo dotakne ovire, ustavite kosilnico in poc¢akajte, da se rezilo popolnoma ustavi. Potem
preverite stanje rezila glede poskodb. Ce pride do kakrénihkoli podkodb, takoj rezilo zamenjajte.

>

Vedno sledite tem navodilom, da preprecite resne poskodbe:

>

Nikoli ne uporabite kosilnice brez zadnjega deflektorja in brez namescene posode za zbiranje
trave. (Slika 13A)

>

Ce se je kosilnica ustavila zaradi previsoke ali pregoste trave in si jo Zelite spet zagnati, ne
poskusajte dvigovati zadnjega dela kosilnice in raje dvignite spredniji del. (Slika 13B)

>

Pobodja vedno kosite vzdolz, nikoli navzgor ali navzdol. Izogibajte se strmih pobocij. (Slika 13C)

>

Rok in nog nikoli ne drzite v blizini naprave ali pod vrtecimi deli. Ce je mozno, nikoli ne stojte
pred izhodno odprtino. (Slika 13D)



Slika 13
VZDRZEVANJE

A\

Pred vzdrzevanje ali ¢iS¢enjem vedno iztaknite vtic iz vticnice!

Ciscenje:
1. Na napravo ne prsite vode. Voda lahko poskoduje kombinirano stikalo in elektri¢ni motor.
2. Napravo pocistite s krpico in ro¢no krtaco.

Servis je potreben v naslednjih primerih:

a) Kosilnica se zaleti v tuj predmet.



b) Motor se nenadoma ustavi.

¢) Rezilo kosilnice je upognjeno (ni ravno).

d) Gred motorja je upognjena (ni ravna).

e) Po vklopitvi kabla v omrezje se zgodi kratek stik.
f) Prenosi so poskodovani.

g) Klinasti jermen je poskodovan.

Na koncu vsake sezone zamenjajte in nabrusite rezila. Rezilo vedno nabrusite ali Ce je treba,
zamenjajte za novo. Brusenje in zamenjavo rezila vedno naredite v pooblas¢enem servisu
(meritev ravnoteZja rezil).

A\

Neuravnotezena rezila lahko povzrocijo vecje vibracije naprave, kar poveca nevarnost poskodb!

Menjava rezil (slika 14)

e

.

] slika 14

Pozor: Priporocena je uporaba zascitnih rokavic. Za odvijanje plasticne matice v nasprotni meri
urinega kazalca uporabite klju¢. Odstranite rezilo in namestite novo. Plasticno matico zategnite
nazaj.

Preverite posodo za zbiranje in druge dele glede poskodb.

V krajsih intervalih preverjajte posodo za zbiranje glede prekomerne obrabe.

Obrabljene ali poskodovane dele zamenjajte.

Vsa popravila naredite v nasem pooblas¢enem servisu.

Za vzdrzevanje vedno uporabite originalne rezervne dele.

Del, ki je najbolj izpostavljeno obrabi, je rezilo kosilnice. Redno preverjajte stanje rezil in njegovih
pritrdilnih elementov. Ce je rezilo obrabljeno, ga morate zamenjati. Ce kosilnica za¢ne
prekomerno vibrirati, je to zaradi poskodbe rezil od udarca ali ker rezilo ni pravilno
uravnotezeno. V takem primeru rezilo zamenjajte ali popravite.

SKLADISCENJE

Iztaknite napajalni kabel.

Pustite, da se motor ohladi vsaj 30 minut.

Preverite, popravite ali zamenjajte napajalni kabel, ¢e ugotovite poskodbe ali obrabo.

Zategnite ali zamenjajte obrabljene, ohlapne ali poskodovane dele. Pocistite napravo.

Vse kovinske dele obrisite s krpico navlazeno z oljem, da preprecite korozijo.

Kosilnico in podaljsevalni kabel shranite na suhem mestu, ki ga lahko zaklenite in je izven dosega
otrok, s tem preprecite nepooblasceno uporabo ali poskodbe.



Pokrijte jo z nepremocljivo ponjavo, da jo dodatno zascitite.
Ce jo morate premestiti, prepricajte se, da je naprava stabilno pritrjena na vozilo.
Da zmanjsate dimenzije naprave med skladisc¢enjem, lahko zgornji del rocaja spustite dol.

Pozor: Pazite, da pri spuscanju rocCaja ne poskodujete napajalnega kabla.

RESEVANJE PROBLEMOV

VAN

Pred vzdrzevanje ali CiSCenjem vedno iztaknite vtic iz vticnice in pocakajte, da se kosilni nozi

popolnoma ustavijo.

Problem

Mozni vzroki

Odstranitev tezav

Motorja ni mogoce zagnati.

V omreZju ni napetosti.

Obrnite se na izkuSenega
elektricarja.

Vti¢ napajalnega kabla ni
pravilno prikljucen v vti¢nico.

Prikljucite vti¢ kabla ali
podaljsevalni kabel v vticnico.

Poskodbe motorja in / ali
kondenzatorja.

Takoj se obrnite na
pooblascen servis.

Motor se ustavlja.

Tuji predmeti blokirajo motor.

Iz kosilnice odstranite vse tuje
predmete.

Pokos$ena trava ostane na
tleh.

Posoda za zbiranje trave je
polna.

Izpraznite jo.

Trava ni popolnoma
pokosena.

Rezilo kosilnice je topo.

Zamenjajte rezilo.

Prekomerni hrup.

Matice ali vijaki so prevec
ohlapni.

Preverite in zategnite matice
in vijake.

Moc motorja pade.

Rezilo kosilnice je topo.

Zamenjajte rezilo.

Visina kosnje

Nastavite viSino kosnje.

Zamasena izstopna
odprtina/pokrov.

Odistite izstopno
odprtino/pokrov.

LIKVIDACJA

Elektricna orodja ne spadajo v gospodinjske odpadke! V skladu z evropsko direktivo

2012/19 / EU o odstranjevanju elektricne in elektronske opreme ter njenem izvajanju

v narodno zakonodajo, morajo biti elektricna orodja, ki jih ni mozno vec uporabljati,
mmmm |ocCeno zbrana in odstranjena na okolju varen nacin.
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AZ IKONOK LEIRASA

Az ikonok ebben az Utmutatdban arra szolgalnak, hogy felhivjak a figyelmet a lehetséges
veszélyekre. A biztonsagi ikonokat és a hozzajuk tartoz6 magyarazatokat tokéletesen meg kell
érteni. Maga a figyelmeztetés nem haritja el a veszélyt, és nem poétolja a sériilés megeldzésének
helyes modjat.

Ez a jel a biztonsagi figyelmeztetés eldtt intézkedésre, figyelmeztetésre
vagy veszélyre utal. Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kivil hagyasa
az On vagy més személy sériiléséhez vezethet. Ha meg akarja elézni a
sérllés, tliz vagy aramités veszélyét, mindig kdvesse a feltlintetett
ajanlasokat.

Olvassa el a hasznalati itmutatot.
Minden hasznalat el6tt tanulmanyozza at ezen Utmutatd megfelel

Teljesiti az erre a terméktipusra vonatkozd 6sszes eurdpai eldirast.

A ll. osztaly jele: ez a késziilék kettds szigeteléssel van ellatva. Nem
szlikséges foldeléshez csatlakoztatni.

A viz elleni védelem foka: IPX4

Akadalyozza meg illetéktelen személyek hozzaféréseét.

A\
A\
részét.
CE€
[
IPX4
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I/ e Vigyazzon az éles késekkel. A kések a motor leallasa utan még egy kis
=y _f;ff_ji* ideig forognak. A késziilék barminem karbantartasa el6tt, vagy ha a

tapkabel sérilt, hizza ki az elektromos hal6zatbél.

[]
A éﬁB Tartsa a tapkabelt biztonsagos tavolsagban a flnyird késeitol.

A szlikségtelen anyagokat adja le Ujrahasznositasra ahelyett, hogy a
ﬁ szemétbe dobna. Minden szerszamot, tomlét és csomagolbanyagot szét
— kell valogatni, el kell vinni a helyi Ujrahasznositasi kozpontba, és Ugy
megsemmisiteni, hogy az ne veszélyeztesse a kdrnyezetet.




ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

FONTOS
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL.
TEGYE EL KESOBBI HASZNALAT CELJABOL.

Ha a tapkabel sérilt, a gyartdval, annak szerviztechnikusaval vagy egy megfeleld képesitéssel
rendelkez6 szakemberrel ki kell cseréltetni.

Biztonsagos munkavégzés elektromos flnyiréval.

Betanitas

a)

b)

o)

d)

Gondosan olvassa el ezeket az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a
készllék helyes hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak ezt a finyirot, akik nem
ismerkedtek meg ezzel az Utmutatdval. A minimalis kor, amelyen felll engedélyezett a
készllék hasznalata, a helyi elbirasok szerint valtozhat.

Soha ne hasznalja ezt a készlléket, ha emberek, kiilondsen gyermekek, vagy haziallatok
vannak a kozelben.

Ne feledje, hogy a kezeld vagy a felhasznalo a felelés a mas személyeket éré balesetekért
vagy a tulajdonukban okozott karokért.

Elokészités

a)

b)

o)

d)

A készulékkel végzett munka kézben mindig stabil cip6t és hosszu nadragot viseljen. Ne
hasznalja a készlléket mezitlab vagy nyitott szandalban. Ne viseljen tul laza 6ltozéket, vagy
olyat, amelyikrdl zsinorok vagy mas kiegészitok lognak.

Alaposan ellendrizze a teriletet, ahol a gépet hasznalni fogja, és tavolitson el minden targyat,
amit a gép kidobhat.

Hasznalat el6tt alaposan vizsgalja meg, nem sérilt-e, vagy hogy a kés, a kés csavarjai és a
vagorendszer nem kopott-e el tulsagosan. Az elhasznalt vagy sértlt részeket készletenként
cserélje ki, hogy ne sériiljon az egyensuly. Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

Hasznalat el6tt ellendrizze a tapkabelt és a hosszabbitot, nem sériilt-e. Ha a készulék
hasznalata kdzben megséril a tapkabel, azonnal hizza ki a tapkabel csatlakozéjat a halozati
aljzatbol. NE ERJEN HOZZA A TAPKABELHEZ, AMIG KI NEM HUZTA A TAPFORRASBOL. Ne
hasznalja a gépet, ha sérilt vagy elhasznalédott a tapkabel.

Uzemeltetés

a)
b)
o)

d)

A géppel csak nappali fény vagy j6 mindségl mesterséges megvilagitas mellett dolgozzon.
Soha ne hasznalja a gépet nedves flben.
Lejtédn mindig alljon stabilan.

Sétaljon, soha ne fusson.



e)

9)
h)

)

k)

A szintvonalak mentén, ne felfelé és lefelé haladjon a vagassal.
Nagyon vigyazzon, ha lejtén iranyt valtoztat.

Ne dolgozzon tul meredek emelkeddn.

Ha tolat a géppel vagy maga felé hizza, legyen nagyon évatos.

Allitsa le a kés(eke)t, amikor a flinyirét megdénti, hogy atvigye egy nem fiives feliilet felett,
vagy elvigye a fanyiras helyére vagy a flnyiras helyérol.

Soha ne dolgozzon a géppel, ha hibasak a boritasok, vagy olyan biztonsagi berendezések
nélkil, mint a vezetéegységek vagy a gyujtékosar.

Ovatosan inditsa be a motort a megadott utasitasok szerint, és a labat tartsa biztonsagos
tavolsagban a kés(ek)tol.

A motor beinditasakor a gépet ne dontse meg, kivéve olyan esetben, amikor inditaskor a
gépet meg kell donteni. Ebben az esetben a gépet ne dontse meg jobban, mint amennyire
feltétlenll szlikséges, és csak a kezel6tdl tavol eséd részét emelje meg.

Ne inditsa be a motort, ha a flelvezetd nyilas el6tt all.

Ne tegye a kezét vagy a labat a forgo alkatrészek kozelébe vagy ala. Mindig biztonsagos
tavolsagban alljon a kimeneti nyilastél.

Ne helyezze at a gépet, ha csatlakoztatva van a tapforrashoz.

Allitsa meg a gépet, és hizza ki a tapkabelt az elektromos halézatbél. Gyézédjon meg réla,
hogy minden mozg¢ alkatrész megallt-e.

Allitsa meg a gépet, és vegye ki a kapcsoldberendezést. Gyézédjon meg réla, hogy minden

mozgo alkatrész megallt-e.

e minden alkalommal, ha elmegy a géptdl,

e acsuszda tisztitasa és levalasztasa el6tt,

o ellendrzés, tisztitas, vagy a késziiléken végzett barmiféle munka el6tt,

e haidegen targyba Utkdzott. Ha a gép tulzottan razkddni kezd (azonnal ellendrizze),
mieldtt Ujra beinditja és hasznalja, ellendrizze, nem hibasodott-e meg, és végezze el a
szlikséges javitast,

e ellendrizze, hogy nem tortént-e meghibasodas,

e cseréljen ki vagy javitson meg minden sérilt alkatrészt,

e végezzen ellendrzést, és hizza meg a kilazult alkatrészeket.

Karbantartas és tarolas

a)

b)

0

d)

Figyeljen ra, hogy minden anya és csavar megfeleléen meg legyen huzva, hogy biztositva
legyen a gép probléemamentes tGzemelése.

Rendszeresen ellendrizze a gyUjtdkosarat, nem kopott vagy sériilt-e.

Tobb késsel ellatott gép esetén legyen ovatos, mert az egyik kés forgasa el6idézheti a masik
kés forgasat is.

A gép beallitasa soran legyen évatos, nehogy becsipje az ujjat a mozgd kések és a gép
rogzitett alkatrészei kozé.



e) Miel6tt a gépet elteszi, varja meg, mig a motor kihdl.

f) Ha a kések karbantartasat végzi, tigyeljen ra, hogy noha a gép ki van huzva a tapforrasbdl, a
kések még foroghatnak.

g) Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elhasznalddott vagy meghibasodott alkatrészeket. Csak
eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

A ll. osztalyba tartozo gépekkel kapcsolatos javaslatok

a) Ezt a gépet csak olyan aramkorhoz csatlakoztathatja, amely 30 mA érzékenység
aramvédoével (RCD) van védve.

b) Biztonsaga érdekében a hosszabbitd kabelnek alkalmasnak kell lennie kiiltéri hasznalatra, és
viz bejutasa ellen védett csatlakozdkkal kell rendelkeznie! Bizonyosodjon meg réla, megfeleld
méretii-e a tapkabel, és alkalmas-e az On gépével torténd hasznalatra (minimum HO5 VV-F
vagy HO5 RN-F > 1,5 mm? tipus)!

RENDELTETESSZERU HASZNALAT
Ez a flnyird fG nyirdsara szolgal. Semmilyen mas jelleg( hasznalat nem engedélyezett. Nem
kereskedelmi hasznalatra készult.

MUSZAKI ADATOK
Modell REM 3817 REM 4218
Fesziltség / frekvencia 230-240V ~ 50 Hz
Névleges teljesitmény 1700 W 1800 W
Uresjarati fordulatszam 3450 min”’ 3600 min™’
Munkaszélesség 380 mm 420 mm
Beallithatd magassag: 25-75 mm
Tiszta tdmeg (a motorral 11,6 kg 21,5 kg
egyutt)
Akusztikai nyomasszint, LpA 92,9 dB (A), K=2,49 dB (A) 94,4 dB (A), K=2,02 dB (A)
Mért akusztikai 95,4 dB (A) 96,4 dB (A)
teljesitményérték, LWA
Rezgés 1,737 m/s?, K = 1,5 m/s? 3,129 m/s? K = 1,5 m/s?

A zajra/rezgésre vonatkozoé informaciok

A zajértékek mérése a 2000/14/EC szabvanynak megfeleléen tortént.

A teljes rezgési értékek (térbeli vektoridlis dsszeg) megallapitasa az ISO 11094 és ISO 3744 szabvanyoknak
megfeleléen tortént:

Az ebben a tajékoztatdban feltlintetett rezgéskibocsatasi szint mérése az 1ISO 11094 és I1SO 3744 szabvanyban
meghatarozott szabvanyositott teszt alapjan tortént, és hasznalhatd egy szerszdm 6sszehasonlitdsara mas
szerszamokkal.

Hasznalhato a kitettség eldzetes felmérésére.

A deklaralt rezgéskibocsatasi szint a gép 6 alkalmazésara vonatkozik. Amennyiben azonban a gépet masképpen, mas
tartozékokkal hasznaljak, vagy nem megfeleld a karbantartasa, a rezgéskibocsatas eltérd lehet. igy lényegesen
megemelkedhet a kitettség szintje a teljes munkaidd soran.

A rezgéseknek valo kitettség becslése soran szamolni kell azzal az id6vel is, amig a gép ki van kapcsolva, vagy amig
fut, de éppen nem végez munkat.

Ez Iényegesen csokkentheti a kitettség szintjét a teljes munkaidé soran.




Hatarozzon meg kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeld rezgésekkel szembeni védelmére, mint pl. a szerszamok
és a tartozékok karbantartasa, a kéz melegen tartasa, a munkavégzési szokasok szervezése.

FO ALKATRESZEK LEIRASA (1. abra)

1. A motor burkolata 2. Gyujtokosar

3. Afogantyu also része 4. A fogantyu felsé része
5. A fogantyd gyorsrogzitd csavarja 6. Biztonsagi gomb

7. Kapcsolokar 8. Hatsé tereldlemez

9. Kabelrogzitd 10. Kerék

11. Vagorendszer 12. Kabeltartd kampo

13. Vagasi magassagallitas 14. Konnektor



OSSZESZERELES
A fogantyu felszerelése

1) lllessze fel a kabeltartd kampdt a fogantyu felsé részére.

2. abra

2) Szerelje Ossze a fogantyu felsé és also részét a mellékelt szoritécsavarokkal és anyakkal. (3.
abra)

3. abra

3) Csusztassa be az alsé fogantyt mindkét végét a flinyird megfeleld nyilasaba. Es rogzitse
ezeket a végeket a biztositdcsavarok és alatétek segitségével. (4. abra)

4) Erésitse a fogantyura a kabelrogzitoket. (5. abra)



I 5. abra

A kerekek felszerelése
Erdsitse a flnyird tengelyeire az 6sszes kereket, és a peckek segitségével rogzitse dket.
MegfelelSen illessze fel a kerekekre a megfeleld boritasokat. (6. abra)

A gyiijtokosar felszerelése
El6szOr rakja ssze a kosar ket felét, és kapcsolja 6ket 0ssze, majd tegye ra a felsé fedelet. (7.
abra)

7. abra

Emelje fel a kallantyut, és csusztassa be a gyUjtékosarat a flnyird rogzitoibe. (8. abra)



8. abra




HASZNALAT
A vagasi magassag beallitasa (9. abra)

MEGJEGYZES: A vagasi magassag bedllitasa elétt 4llitsa le a finyirét, engedje el a
kapcsolokart, és varjon, mig a motor megall. A flnyir6 kései a flnyird kikapcsolasa utan még
néhany masodpercig forognak. A forgo kés sérilést okozhat.

Az els6 vagaskor a szezon elején nagy vagasi magassagot ajanlott valasztani.

9. abra
Huzza a kart kifelé, allitsa at a kivant allasba, majd cslsztassa vissza rogzités céljabdl)

Csatlakoztatas a tapellatashoz (10. abra)

10. abra

A hasznalt halozat tapfesziltségének meg kell felelnie a teljesitménycimkén feltlintetett halozati
feszlltségnek (230 V). A taphaldzat biztositéka: minimum 10 A.

1) Csatlakoztassa a tapkabelt a hosszabbitékabelhez.

2) Ha meg akarja akadalyozni, hogy a hosszabbit6 kabel kihuzédjon munka kdzben, hizza at a
hosszabbitot (a csatlakozos felét) a hurkon, és a csatlakoztatas el6tt rogzitse a kabelt a kampodra.

Bekapcsolas és kikapcsolas (11. abra)

11. bra




AFIGYELEM!

— Ne inditsa el a fUnyirdt, amig nincs teljesen Osszerakva. Miel6tt elinditja a fanyirot, ellendrizze,
nem sérilt-e a kabel. Csak sérlilésmentes tapkabelt hasznaljon.

Megjegyzés: A sérilt tapkabel nagyon veszélyes!
— Ha magas fliben probalja beinditani a fanyirdt, a motor tulmelegedhet, és ennek

kovetkeztében meghibasodhat.

Bekapcsolas: el6sz6r nyomja meg a biztonsagi gombot (6) a kombinalt kapcsolon, és tartsa
lenyomva, amig ezzel parhuzamosan meg nem nyomja a kapcsoldkart (7).

Kikapcsolas: engedje el a kapcsoldkart (7).

Megjegyzés: Flinyiras kdzben a tapkabelt tegye biztonsagosan az dsvényre és olyan helyre,
amely mar le van nyirva.

AFIGYELEM!

A motor kikapcsolasa utan a fanyiré kése néhany masodpercig még forog. Ezért ne érjen hozza a
finyird also részéhez, amig a kés nem allt meg teljesen!

A gyep nyirasa
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12. dbra

Olyan vagasi magassagot valasszon, ami megfelel a gyep kivant magassaganak. Ha sziikséges, a
fUnyirast tobb rétegben végezze Ugy, hogy az egy-egy rétegben levagott fi maximalis
magassaga 4 cm legyen.

Ugyeljen ra, hogy elkeriilje azokat az Gtvonalakat, amelyek akadalyozzak a hosszabbit6 kabel
szabad mozgasat.

Amint a gyQjtékosar megtelik, Uritse ki, hogy megel6zze a kimeneti nyilas dugulasat. Annak
érdekében, hogy elkertilje a kimeneti nyilas dugulasat és a motor felesleges megterhelését,
Ugyeljen ra, hogy ne menjen at a levagott, am még a gyepen 1évo flivon.

Kés

Miel6tt a fanyird késeit ellendrzi, mindig huzza ki a fanyird tapkabelét a haldzatbol. Amikor
megallitia a motort, ne felgjtse el, hogy flnyird kései néhany masodpercig még mozognak,
mielott teljesen megallnak. Soha ne prébalja meg megallitani a flinyiré kését. Rendszeres



idokozokben ellendrizze, a flnyird kése megfeleléen rogzitve, jé és kikodszorilt allapotban van-e.
Ha szikséges, kdszorilje meg vagy cserélje ki.

Ha a forgd kés akadalynak ttkozik, allitsa meg a flnyirot, és varja meg, mig a kés teljesen megall.
Ezutan ellendrizze a kés és tartdja allapotat. Barmilyen sérlilés esetén azonnal cserélje ki a kést.

>

Gondoskodjon az alabbi utasitasok betartasarol, hogy elkerilje a sérilést:

>

Soha ne hasznalja a flnyirot a hatso terelélemez vagy a gyUjtékosar nélkal. (13A abra)

>

Ne probalja felemelni a flnyird hatso részét, inkabb emelje fel a flnyird elllsé részét, ha Ujra
akarja inditani, miutan leallt a tal sGrd fG miatt. (13B abra)

>

Lejtén mindig a szintvonalak mentén nyirjon, soha ne felfelé vagy lefelé. Ne dolgozzon tul
meredek lejtén. (13C abra)

>

Soha ne tegye a kezét vagy a labat a forgd alkatrészek kdzelébe vagy ala. Ha lehetséges, soha ne
alljon a kimeneti nyilasnal. (13D abra)




13. dbra
KARBANTARTAS

VAN

Barminem( karbantartas vagy tisztitas elétt mindig huzza ki a tapkabelt az elektromos
halézatbol!

Tisztitas:

1. Ne frocskoljon vizet az egységre. Ha viz kerl a készlilekbe, elromolhat a kombinalt
kapcsoloegység és az elektromos motor.

2. Az egységet ronggyal, kézi kefével stb. tisztitsa.

Az alabbi esetekben van szikség szakszerviz ellendrzésére:

a) Ha a funyiro valamilyen targynak Gtkozik.

b) Ha a motor hirtelen leall.

¢) Ha meghajlik a flnyird kése (nincs beigazitva!).

d) Ha meghajlik a motor tengelye (nincs beigazitval).

e) Ha a kabel csatlakoztatasat kovetéen rovidzarlat keletkezik.
e) Ha sériltek az attétek.

f) Ha sérlt az ékszij.

A szezon végeén cserélje ki és kdszoriilje meg a funyird kését. Mindig kdszoriilje meg a flnyird
kését, vagy sziikség esetén cserélje ki Uj késre. A kés koszoriilését vagy cseréjét mindig bizza
szakszervizre (a kés kiegyensulyozasanak mérése).

A\

A kiegyensulyozatlan kés miatt a finyird razkodhat, ami jelentésen néveli a sériilésveszélyt!



A kés cseréje (14. abra)
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Vigyazat: Hasznaljon véddkeszty(t. A mlianyag anyat csavarja ki az éramutaté jarasaval
ellentétes irdnyba egy csavarkulccsal. Vegye le a kést, és pdtolja masik késsel. Hlizza meg a
mUanyag anyat az 6ramutato jarasaval megegyezé iranyba.

Ellendrizze a gyUjtékosarat és minden sérdilt alkatrészt.

Rovidebb idokdzonként ellendrizze a gydjtékosarat, nem kopott-e el tulsagosan.

Cseréljen ki minden kopott vagy sériilt alkatrészt.

Minden javitassal kapcsolatos munkat bizzon szakszervizlinkre.

A karbantartas soran mindig csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A legerésebb kopasnak kitett alkatrész a flnyird kése. Rendszeres idokdzonként ellendrizze a kés
és rogzitbéegységei allapotat. Ha a kés kopott, ki kell cserélni. Ha a flnyiro tulzottan razkodik, ez
annak a jele, hogy a kés nincs kiegyensulyozva, vagy egy itédés miatt deformalodott. llyen
esetben javittassa meg vagy cserélje ki a kést.

TAROLAS

Huzza ki a tapkabelt.

Hagyja a motort kb. 30 percig hdlni.

Ellendrizze, javitsa meg vagy cserélje ki a tapkabelt, ha észreveszi, hogy kopott vagy sértlt.
Huzza meg vagy cserélje ki a kopott, kilazult vagy sértlt alkatrészeket. Végezzen teljes tisztitast.
Toroljon at minden fémalkatrészt egy olajban megnedvesitett ronggyal vagy szérjon ra kdnnyG
kendanyagot, hogy megakadalyozza a rozsdasodast.

A flnyirot a hosszabbitd kabellel egy zarhato és szaraz helyen tarolja, ahol gyermekek nem
fernek hozza, hogy megakadalyozza engedély nélkili hasznalatat vagy meghibasodasat.

A jobb védelem érdekében takarja le vizhatlan ponyvaval.

Szallitas esetén. Szallitas eldtt bizonyosodjon meg rola, hogy az egyseg megfelel6en régzitve van
a jarmuavon.

Ha a tarolashoz csdkkenteni akarja a flnyird6 méretét, a fogantyu biztositékanak kioldasa utan a
fogantyut lehajthatja.

Vigyazat: A fogantyu lehajtasakor lgyeljen ra, hogy az elektromos kabel ne csip6djon be.

HIBAELHARITAS

A\



Karbantartas és tisztitas elétt mindig huzza ki a tapkabel csatlakozojat az elektromos halozatbdl,
és varja meg, mig a vagérendszer teljesen megall.

Hiba

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A motort nem lehet
beinditani.

A hal6zatban nincs fesziltség.

Lépjen kapcsolatba egy
tapasztalt villanyszerelGvel.

A tapkabel csatlakozdja nincs
rendesen bedugva a halézati
aljzatba.

Dugja be megfeleléen a
tapkabelt vagy a hosszabbito
kabelt az elektromos
halozatba.

A motor és/vagy a
kondenzator meghibasodott.

Azonnal vegye fel a
kapcsolatot a szakszervizzel.

A motor meg-megall.

ldegen targy blokkolja a
motort.

Tavolitson el a fnyirébol
minden idegen targyat.

A lenyirt fG a gyepen
marad.

A gyUjtékosar tele van.

Uritse ki a gyUjtékosarat.

A flnyird nem nyirja a
flvet.

A flnyird kése tompa.

Cserélje ki a kést.

Rendellenes zaj.

Kilazult egy csavar vagy anya.

Ellenérizze, meg vannak-e
huzva a csavarok és anyak.

A motor teljesitménye
csokken.

A flnyird kése tompa.

Cserélje ki a kést.

Vagasi magassag

Modositsa a vagasi
magassagot.

A kimen nyilas/boritas
eldugult.

Tisztitsa meg a kimeneti
nyilast.

MEGSEMMISITES

Elektromos szerszamot ne dobjon ki a haztartasi hulladék kézé! A hasznalt

o4

elektromos és elektronikai berendezések megsemmisitésére vonatkozé 2012/19/EK
eurdpai iranyelv és ennek nemzeti torvényekbe foglalt valtozata szerint a mar nem
hasznalhat6 elektromos szerszamokat kilon kell 6sszegydjteni, és kdrnyezetvédelmi

szempontbol megfelelé6 mddon kell megsemmisiteni.
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